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Estrenada el 11 de octubre

de 1968 en el teatro sHa de
Buenos Aires, con el siguiente
reparto:

Martin:

Franco:

Emma:

El Afinador.

Un Funcionario:
Grupo de SS:

Grupo de presos:

Enfermeros:

Personajes

Ulises Dumont

Lautaro Muria

Inda Ledesma

Victor Manso

Isidro Fernin Valdéz

Néstor Davio, Jorge Garcia Alonso,
Fernando Rozas, Oscar Maurente
Daniel Barbieri, Kado Kortzer,
Sebastian Lafi, Omar Montesi,
Mario Otero, Lorenzo Quinteros,
Atilio Régolo, Horacio Romeu,
Eduardo Tegli, Sergio Yolis.
Lorenzo Quinteros, Horacio Romeu,
Eduardo Tegli, Sergio Yolis

Escenografia y vestuario: Leal Rey
Puesta en escena y direccién: Carlos Augusto Fernandes
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EL cAMPO

ESCENA I

Interior de paredes blancas, deslumbrantes. Hacia el costado izquierdo
de la escena, como tinicos muebles, un escritorio, un sillén y una silla.
Un cesto para papeles. Dos puertas, una a derecha, interior, y otra a iz-
quierda, exterior. Una ventana a foro.

Después de un momento, se abre la puerta de la izquierda y se escucha
una voz cortés que dice:

Criado: Pase, deje las valijas aca. El sefior lo atendera en seguida.
(Entra Martin. Viste sobretodo, guantes, bufanda. Se quita los guantes
¥ la bufanda y los deposita sobre el escritorio. Se sienta en la silla. Sus
gestos son pausados, tranquilos. Saca un chicle del bolsillo y se lo pone
en la boca. Se escucha de pronto una algarabia de chicos, mezclada ex-
tranamente con 6rdenes secas, autoritarias, donde lo mds que se puede
entender es un confuso «jun! jdos!». Debajo de todo esto, subsiste una es-
pecie de gemido; arrastrdndose tan subterrdaneamente que por momen-
tos parece una ilusion auditiva. Martin se levanta y atiende, sin dejar
de mascar. Observa la superficie limpia del escritorio, donde solamente
hay un aparato de intercomunicacion, aprieta uno de los botonesy se
oye un tema anodino y lavado, como de musica funcional. Sonrie y vuel-
ve a apretar el botén. Cesa también el ruido exterior. Se sienta. Alguien
corre por el pasillo exterior y una voz entre furiosa y divertida grita:
«iCorral jPor ahi, no! jPor ahi, no!». Se oyen muy cerca, ladridos feroces,
como de perros que se ensaniaran contra alguien. La puerta se abre por
un segundo y vuelve a cerrarse, fuertemente. Cesa todo ruido. Martin se
encamina hacia la puerta y la abre. Mira. No ve nada, porque vuelve a
cerrarla con un encogimiento de hombros. Recoge la bufanda y los guan-
tes del escritorio y los guarda en el bolsillo del sobretodo. Inicia un gesto
para sacarse esta prenda, cuando la puerta de la derecha se abre y entra
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Franco: (se queja bonachonamente, mientras recoge los papeles) ;
iEstos chicos! jParecen potros! (Deposita los ap ele i .
el escritorio. Con naturalidad, se saca el ldrigo di l: mj:-y i,
con el pie debajo del mueble. Tiende la mano a Martin) [’;“‘“J’ e e
fin. ¢C6émo le va? ;Esperé mucho? =R F'a"fo:
Martin: (lo mira sorprendido) No. I "
Franco: (inclind j
" . Qi e pore et e e |
brado a que se me caiga todoy i el (Sedesabotmann ‘ ‘
, jsoy un torpe! (Se desabotona un Martin:
poco la chaqueta) {Uf, qué calor! =
Martin: (inclindndose debajo del escritorio para recoger un papel) Aca
hay v ‘ Martin:
Franco: (lo aparta con el pie para que no toque el ldtigo. Seco) No, deje. France:
Martin: (irritado) Perdén, ¢qué significa? e
Franco: (sefialando los papeles, indignado) Asi estd todo, jun desorden de
puta! (Se sienta en el sillén. Indicindole la silla, al otro lado del escrito- Franco:
rio. Amable) ;Siéntese! ;Cémo le va? Séquese el sobretodo.
Martin: (se sienta) Estoy bien.
Franca: (sin escucharlo) Tenemos buena calefaccién. Un poco de frio, un S
poco de calor, el resto es el clima ideal. (Vuelve a escucharse lamis- france:
ma algarabia de chicos, de 6rdenes, de gemidos ahogados. Franco 4p il o
ta un botén del intercomunicador. Con voz pausada, pero aut orisarié e
y amenazadora) Que se callen los chicos. (Cesa el barullo. Sonrie,
pone las manos sobre la monzaria de papeles desordenada sobre el escri-
torio) Acé esta todo. Bueno, solamente una parte, los libros i
en la oficina. (4 Martin, que lo ha estado observando enire divertidoy
‘ fastidiado. Amable) ¢Qué le sorprende?
Martin: Nada.
Franco: No, idigalo.’
Martin:
228

Fran ; ; .
nco. Viste uniforme reluciente de Iy S5 ¥ lleva un l4;
muneca. 1go syj
; an A pesar de esto, su aspecto no es para nadg ameﬂ Sujerog Iy
i : na,

ombre joven, de rostro casi bondadoso, Entra con aire gy, m‘?rl oun
areado, lley,

a

tantos papeles y carpetas viejas en las
manos y baj
abastoy los va perdiendo por el camin 0). Y bajo el brazo, que o g4,

Martin:
Franco:
Martin:
Franco:
Martin:

El uniforme.
(admirado) jA todos les
¢Pero por qué ese uniforme?
Y cuil me iba a poner?
¢Para qué?

Me gusta. Los gustos
nadie. Estoy desarmado. (Brusca
(sonrie) No.
¢Comunista?
No. (Mastica.
¢qué importa?
(alelado) ¢Qué hace?
sagradable) Qué costumbre mis repugnante!

(sin inmutarse) Fumo menos.

Yo mascaba un palito de regaliz. (Abre el cajon del escritorio)
¢Quiere uno?

No, no. No lo aguanto.

Yo no aguanto el chicle.
(sin inmutarse) ¢Si? ¢Para tanto? (Seriala los papeles) ¢Vemos

pasa lo mismo! jQué época de mierda!

hay que darselos en vida. No hago mal a
mente) ¢Judio?

Una pausa. Se inclina hacia Franco) Digame,

¢Masca chicle? (Para si, con una sorpresa de-

un poco?
(cortés) jLleg6 ahora! No soy un negrero. (Se sacude la chaqueta)
Esto puede darle una impresién equivocada, pero... no soy

un negrero!

(sonrie) Lo sé. Usted trajo los papeles, me interesa dar un vistazo.

(timidamente) ¢No lo dice por compromiso?

No. No estoy cansado del viaje.

jQué bien! (Seco) Pero no creo que podamos trabajar si usted
masca chicle. Realmente, no lo creo. (Casi con groseria, Martin
escupe el chicle sobre el canasto. Franco, exageradamente agradecido)
iGracias, gracias! (Se oyen voces y risas de chicos, sin 6rdenes inter-
puestas ni gemidos, esta vez. Franco atiende, sonrie) Escuche a los
chicos. No obedecen. Juegan en el patio. (Con una extrana sonti-
sa) Uno se queria meter aqui (Rie. Bruscamente) ;Qué piensa del
Vietam? Perdone que le pregunte. ¢A mi qué me importa?
Nada. (Harto) ¢Vemos los papeles?
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Franco:

Martin:

Franco:

Martin:
Franco:
Martin:
Franco:
Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin: (tiende la mano) Permitame.
Franco: La contabilidad esta muy embrollada. Va a tener un
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Afhc’Jra. Parii rm el asunto es bastante escabroso. (Se recye

sillon) ¢Esta bien, estd mal? Los norteamericanos son fy Toenel
gran nacién. Los otros yo no los conozco, ¢Usted los co:: es; e
(seco) No. (Saca otro chicle y se lo poneen la boca). “
(mientras lo mira cada vez con mayor repugnancia) Nadie los co

es dificil tener una idea justa, entonces. A los judios los conolz:ce'
todo el mundo. A los cm:num‘stas, menos, pero por ahi, hay algin
emboscado. No es tan dificil. Rusos, hemos leido a comunis-

tas rusos, a Gorki, yo lo he leido. La Madre. jQué libro! A... (no
recuerda, no sabe o estd obsesionado mirando a Martin que masca) ...a
muchos. (Suplica, casi desfalleciente) Déjelo. (Martin deja de mascar
por un momento. Franco, con nuevos brios) Pienso en los escritores
vietnamitas, mire, no hago distincién, survietnamitas, norvietna-
mitas, es igual para mi, ¢quién los conoce, quién los ha leido?
¢En qué idioma hablan? Un asunto insoluble. (Con suavidad) ¢No
puede dejar el chicle?

Me entretiene.

(humilde) ;Mi conversacién no lo entretiene?

Si, mucho.

¢Y entonces? .
Me gusta ir al grano. (Una pausa) Perdén, no quise ser descortes. |

No, no es descortés. (Pega con el pufio sobre el escritorio) jGente

derecha!

(seriala los papeles) ¢Qué es eso? ¢Como no esté foliado?

(divertido) jQué va a estar foliado! {Esté pral cuerno!
Bueno, por algiin lado vamos a empezar. (e levanta co
cion de inclinarse sobre las hojas).

(lo detiene con un gesto) jQuédese quieto! Yo le alcanzo
{Por orden! Siéntese. (Martin se sienta, mascando. Franco ¢
sin concierto) Qué calor! Reviento. (Se desabotona casi completa-
mente la chaqueta) Acé estan las planillas. Personal en la emr?fesa
desde... (Inicia el gesto de tenderle una hojaa Martin, pero sé detiene.
Seco) Bueno, largue el chicle.

n la inten-

las hojas.
vuelve

buen trabajo-

Martin:
Franco:

Martin:
Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:
Franco:
Martin:
Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:
Martin:
Franco:
Martin:

Franco:

Martin:

nrratarorn.
afuera) {Y con qué sueldo! (Se apantalla

tiipido.

Para eso me cO
(con envidia, los ojos para
con la hoja) Usted debe creer que soy €s

harto) No. Generoso. ' .
Edulce) iMuy lindo! (Vuelvea depositarla hoja so
vamos, larguelo.
iQué?

(le seriala
escupeelc

No.
Los norteamericanos son buenos escritores. Yo conozco a mu-

chos. Los Beatniks, Ferlinguetti, gente con garra, i miedo.
ro cuintos podemos ser asi? ¢Usted es miedoso, no?

bre el montdn)

ol (Furioso, Martin

la boca. Irritado y autoritario) jLarguel
nkis?

hicle. Franco, bruscamente) ¢Usted dice ya

¢Pe
(harto) No.

;Muy bien! ¢Pero no tiene sangre? Siquese el sobretodo.

Estoy bien asi.

(contento) {No es cagén!

(como desafio, se levanta, se saca el sobretodo, lo dobla en dosy lo coloca
sobre un extremo libre del escritorio).

(sin levantarse, extiende el cuerpo y con un gesto del brazo, suavemente,
loarroja al suelo).

¢Qué hace? (Lo recoge, pero apenas se descuida, Franco lo vuelve a
arrojar al suelo. Se oye un canto campesino, pero un canto campesino no
tradicional, algo que quiere serlo burdamente, y que podria ser,
por ejemplo, el canto de «La rosa del azafran»: <Ay, ay, ay!, qué trabajo
nos manda el Sefior», etc.).
¢Escucha? Todavia tenemos campesinos al viejo estilo.
¢Puedo mirar?

(con sospecha, seco) ¢Para qué?
Por curiosidad.

a, I . M 2 . P .
e
respuesta) Qué wes era. Franco, como si supiera la
No se ve nada,
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Franco: ;Cémo? Por el canto deben estar abajo de la ve

: i ntana. Hay y
camino debajo de la ventana, cuando cantan ( e

wartin: (atdnito) ¢Yo? Vi fotos. Chicos que marchaban... como si cambia-
canta el estribillo)

estdn siempre debajo de la ventana, ran de casa, con sus valija? escolares en la mano... )
(abre la ventana. Se escucha el mismo estribillo que canté Franco, §, prance (o interrumpe,furias'o: Arroje la’ Cfag m,:;sg;:) List;;o;?en:-le
asoma) No estan. (Ahoga un fastidio, como un recuerdy - trag 503 recuerdos..,Porquel‘la. (Lapa e iy
. : Penoso que no do darme un pequeiio gusto, todos empiezan a hacer alusiones.
puede precisar y vuelve a aproximarse al escritorio, Senala los papeles) (Searregla la camisa. Seco) Ahora tengo otro aspecto. Sigamos.
¢S RIS (0AG)eaca] Tratemos de encontrar una pista en este embrollo. (Ante un gesto
Franco; {COmo no! (Aprieta un botdn del intercomunicador, el canto cesa brus.

de Martin) Usted, ahi. (Revuelve las hojas, protesta) {Y no! ;Y no!
camente. Se levanta y empuja a Martin detrds del escritorio, Frio) {Deberes, dibujos! (4 Martin, amablemente) Un poco de paciencia.

Su puesto es ése. Quédese sentado ahi. (Muy cortés) Fui rudo. (Mira una hoja) Este debia ser un burro. jQué calor! jAh! Acd hay
Martin: (seco) No. cifras, nombres. Las botas, ¢puedo sacarme las botas?
franco: (le alcanza un pliego, comienza con voz comercial) Estos son los martin: Haga lo que quiera.

Martin:

impuestos pagados hace... (no recuerda o no sabe) {Qué calor! franca: (ofendido) Un poco grosero, ¢no?
El aire quema. (Acusador) {Dejé la ventana abierta! martin: Es mi tono. Haga lo que quiera.
Martin: (se incorpora a medias) La cierro. franco: jAh, no! jEso si que no! Me someto. Si a usted le molesta, listo,
Franco: [No, no! Atienda a su trabajo. Los campesinos vuelven. (Mira su olvidado. Dejaré que los pies me hiervan dentro de estas
reloj pulsera) De acé a cinco minutos vuelven. malditas botas.
Martin: ;Yal Martin: {Pero no! No me molesta. Siqueselas. . _
Franco: 4Qué quiere? Hoy, con las maquinas, el trabajo es una escupida. Franco: jMuy bien! jA la obra! (Forcejea con las botas) La disciplina es in-
iPufl, y listo. Van al campo por tradicién, para cantar. jNo aguan- terna, en lo exterior es bastante relajada. Los cabellos largos, el
to mas! (Se saca la chaqueta y la deposita sobre el escritorio. S6lo des- entendimiento corto: todavia en vigencia. ]
pués prequnta dulcemente) ¢Me permite? Martin: De acuerdo. ¢El establecimiento es su~yo? ¢0 hay otros duefios?
Martin: Si, ¢Qué me ha dado? Un monrén de cuentas de chicos. franco: ¢Le encantaria que hubiera otros (:luenos, eh?
Franco: (muy extraiiado) ¢Cuentas de chicos? (Se lleva Ia mano a la boca) jSe Martin: (se encoge a’ie }fombro_s) No. 5P?r qué? .
me traspapelaron! (Se inclina sobre el escritorioy casi ferazm'ente !e Franfn: ¢Y...2 ¢Qué sé...2 ¢Sino le cai en gracia?
arrebata el papel) |Deme! (Revuelve las hojas sobre el escritorio. Rf:) Martin: No._Pn.egumaba para saber. ' ' .
Dios mio, jqué lio han hecho! ¢;Cémo ha ido a parar esto aqgul’ Franco: Cunosjldad profesional. Muy bien, c?ntesto: sociedad anonAu;la.I
Deberes de chicos, dibujos. (Para si, con una vaga sonrisa) {LOS (Forcejea con l'as botas) N? puedo sac'axjmel‘as'- Voy a llama'r. ( bu a
traen con los deberes? (a Martin) Mire éste. (Le muesira un dibujo) ‘ mano sobre el mlercamumca‘dor. La deja inméwil) No. ,'?\/Ialdxt'as 0-
Precioso. (Extraiiado) ¢No le gusta? | tas! Ah, no crea que me dejan hacer todo lo eprie guiera. Sle:lPl‘e
Martin: S, ;Pero qué hace eso ahi? tuve la mfxma del urufo?-me. No hago mal a nadle‘, de‘sarmTVO- .
Franco: ¢Y a mi me pregunta? Hasta ahi. ‘Basra. (Consigue descalzarse) 11.\h, 'los pies l‘xbres. i enti
marin: (lentamente) Yo vi fotos una vez... Chicos que iban a... lense, queridos. (Pone los pies sobre el escrm.ma y los agita, cas 'fn’me
Franco: ¢Usted no estuvo? a las narices de Martin, que corre un poco su silla) {No se aparte! (Se
232 EL campo 233
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Martin:
Franco:
Martin:
Franco:
Martin:
Franco:
Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:
Franco:
Martin:
Franco:
Martin:

Franco:

Martin:

Franco:
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toca las medias, que son de lana,

no me doy cuenta.
(toma las hojas) ¢De qué?

Del uniforme. No gusto. Y es una mania inofensiva,

(revisa las hojas) ¢Por qué no eligi6 otro?

blancas) jQué ; .
3 B . iQué medias ca
(Tiende a Martin un manajo de hojas) Tome. Entérese Ncl,l —

crea que

.0tro? 2> ! Zera 12
¢0rtro? ¢Por qué? Son todos iguales. Pero éste tiene un pasado

(¢ranquilo, sin levantar la vista) De hijos de puta.

(ofendido) jAh, no! ¢Usted también va a usar ese lenguaje?

(lo mira) Sélo cuando es necesario.

(lo mira también, una pausa. De repente, contento) Respuesta
pronta: asi me gusta. Me saco las medias. (Se /as saca) No le mo-

lesta, ¢no?

(extraiiado e impaciente) ¢Qué hace? ¢Se va a desnudar?
No. Solamente las medias. Tengo los pies limpios. No se los voy
a agitar delante de la trompa, si de eso tiene miedo.

Vine a trabajar, no a discutir de sus pies.

(contento) jContestador, polemista! jBien! (Se oye el canto) {El can-

to! {Vuelven! jVaya! Mire.
(irritado) No tengo ganas. (Revisa las hojas).

(se acerca a la ventana) [Qué especticulo! Llevan hoces y palas.

La tradicién. La tradicién nunca muere. jVenga!
(deposita las hojas sobre lasilla y se acercaa la ventana)

Se fueron. (El canto, no obstante, se escucha claramente).

(huele).

¢Qué huele? ;La comida?

Un olor extraiio. ¢Qué es?

;Oh! Un vaciadero de basuras. A vece

s se producen incendios.

Los chicos arman fogatas con la basura. Yo no me explico.

iQué dejadez!

Es un olor asqueroso. ¢Por qué no lo impiden? Parece carne

quemada.

Debe ser. Un perro muerto entre la basura. Un gato.

son crueles, a veces no estan del todo muertos. (Cier:
Cesa el canto. Impaciente) Trabajemos.

ra

Los chicos

la ventand.

Martin: (se acerca al escrito

Franco: (muyfelil) iSh
Martin: En tren.
franco: ¢PoOT qué

Franco:

Martin
Franco:

Martin

embrollo.

alrededores son
otro mundo,

feroz
En seguida se 0y,

que toma contacto y sé quema, co
Franco se abalanza hacia la puert
nuevamente, im pidiendo ver a Martin,

en el exterior. Rie)

si,

rio, sefiala las hojas) Esto no indica nada. Esun

se lo dije! Digame, ¢como viaj6?

no vino en auto? Hubiera podido dar largos paseos. Los

maravillosos. Usted da un pasoy ya encuentra

se sepulta en lo bucélico, lo agreste, lo... (Ladran
mente los perros. Franco deja de hablary escucha, muy interesado.

muy intensoy aumentado, un ruido de mecha o cable
mo en un cortocircuito de gran volraje.
4 de la izquierda. Abre, mira y cierra
que lo ha sequido, lo que sucede

iLos nifios! jQué gritos! Se cuelgan de los alam-

brados y quedan cabeza abajo. iQué gritos!
Martin: (extiende el brazo, grave) Déjeme Ver.
Franco: Después. (Una pausa. Apoyado contra la puerta, sonriente)

Después...

EsceNa T

Elescritorio con el sillén y la silla. Han desaparecido los papelesy
carpetas. En el otro extremo de la escena, una mesa redonda, con man-
tel blanco, en donde han concluido de comer Franco y Martin, sentados
frente a frente. Franco sigue descalzo y sin chaqueta. Su ropa estd

donde la dejé en la escena anterior, en el suelo, lo mismo que el sobretodo

de Martin.

Y o e .
como le decia, si no comemos, nos morimos. ¢Usted qué va a

hacer ahora?

: Voy a dar una vuelra.

: P al s é
Z oIr aca! ¢Qué va a ver? Al pueblo no llega caminando.
B Y i
€ levanta) No importa. Voy a estirar las piernas.

EL campo
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Franco:

Martin:
Franco:
Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Se v
m e decbert vl b, i
programa.

(reticente) ;Cual?
No le caigo bien, jqué joda!
No lo entiendo.
A ) g sz
,ll(ot;u;‘;}zn lf))(:s:SZimpo.’Hoy trabajé mucho. jQué desorden)

, ganabamos plata, ¢qué nos interesaban |
papeles? (Rie). o
Lo.s 'empleados no sab‘en nada. Absolutamente. Uno no sabia es-
cr1b1r: Temblaba y hacia cruces, jno sabia hacer mis que cruces!
E;ernggdr?a;) lz;ia;?lz!rgﬁnc:uermcomperenfes? Turros. jNo hable-
nos ! pregunta (Vacila) ¢Usted es casado?
Por aci hay chicos muy lindos. (Rie) No, no digo para eso... Hay
mujeres muy lindas. (Una pausa) A mi no se me acercan.
¢Por qué?
El uniforme, supongo. Pero usted... usted es un tipo bien
plantado. (Martin rie. Franco, inquieto) {No soy una putal, ¢eh?
Yalo sé.
La gente es mal pensada. Yo me deslomo por ser agradable y no
obtengo resultados. Tenemos visita.
¢Hoy? ¢Esta noche?
Si, ¢de qué se asombra? Me voy a cambiar. (Recoge las botas, las
medias y la chaqueta del suelo. Luego, con la mano libre, levanta el so
bretodo de Martin) Me llevo su sobretodo. (Lo arrastra por el suelo).
iNo lo arrastre por el suelo!
jAh, qué cuidadoso! jEncantador! (Se deriene, luego, como jugando,
lo arrastra otro poco, incluso lo pisa, como sacando lustre al piso).
(avanza hacia él) {Levintelo!
(de inmediato, se detiene y levanta el sobretodo) {No se enoje! Lo sa-
cudo. (Lo sacude e intenta doblarlo con la mano libre, pero lo dnico que
hace es arrugar la prenda y transformarla en un bollo) jQué torpe!

eincling)

Martn (se Jo arranca) jDéjelo! Voy a dar una vuelta.
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Franca:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Emma:

iNo, no, nada de vueltas! No quiero que se pierda. Después no
me va a quedar otro remedio que salir a buscarlo con los pe-
rros. Reciba a la sefiora. La invité por usted. No podemos dejarla
plantada.

¢Quién es? ¢Por qué no me deja hacer lo que quiero?

jPero quise serle agradable! Pensé en usted: un dia de trabajo,
gente desconocida, alejado de su hogar, una mujer, Venus, el ele-
mento frivolo...

(dobla el sobretodo, lo coloca sobre una silla, cansado) Acabela.

(muy cortés) jComo no! En seguida. (Suplicante) Atiéndala bien.
Yo me cambio en dos minutos.

¢Quién es?

Mi Ginica amiga. Amiga de la infancia, no piense en otra cosa.
Sean amigos. (Complice) jBuena suerte! (Sale por la puertadela de-
recha y al hacerlo, comoal descuido, vuelve a arrojar el sobretodo

al suelo. Martin, furioso, lo recogey lo coloca nuevamente sobre la silla.
Casi inmediatamente, se abre la pueria de la izquierday empujada con
violencia, virtualmente arrojada sobre la escena, entra Emma. Se queda
inmévil, con un aspecto entre asustado y defensivo, alladodela

puerta. Es una mujer joven, con la cabeza rapada. Viste un camison de
burda tela gris. Tiene una herida violdcea en la palma de la mano dere-
cha. Estd descalza. Martin se vuelve y la mira. Ella se enderezay sonrie.
Hace un visible esfuerzo, como si empezara a actuar, y avanza conun
ademdn de bienvenida. Sus gestos no concuerdan para nada con su as-
pecto. Son los gestos, actitudes, de una mujer que luciera un vestido de
fiesta. La voz es mundana hasta el amaneramiento, salvo oportunidades
en las que la voz se desnuda y corresponde angustiosa, desoladamente,

a suaspecto).

;Siéntese! ¢Estaban cenando? No se moleste por mi. Franco me
dijo que estaba el nuevo administrador. Quise conocerlo. ¢Como
esta? (Le tiende la mano. Martin no la recoge, aténito. Emma, siempre
con la mano tendida) ¢Por qué no me saluda? (Crispada) jSalide-
me! (El le tiende la mano, aténito. Emma, con humildad)

No me apriete. (Recoge la mano de Martinynola suelta. La mira)
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Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:
Emma:
Martin:

iHermosos dedos! Soy pianista, Ppor eso siempre me fijo
dedos. (Con una mueca de frustrada coqueteria) ¢No le gis::: 125'
Le s'uelta la mano) ‘Siémese. (Se sienta, cruzando las piernas en' u(n;&
st omendonl g Un o Marinin

4 pronto, como si algo comenzara a
arormentarla. Se frota las manos, disimuladamente al principio y luego,
con una necesidad creciente, se rasca las manos, los brazos, todo el cuer-’
po. Al mismo tiempo, sonrie y continiia hablando con una fingida ale-
gria social, amanerada) No tengo piojos. De ningiin modo. Estin
erradicados de la zona. (Una pausa) Tengo... un escozor... en todo
el cuerpo. Estuve descansando sobre el pasto, puede ser eso,
el pasto esté lleno de bichos... de todas clases, bichitos, luciérna-
gas. Las luciérnagas no pican. Tienen una luz en el cuerpo, ¢las
conoce? (Con voz triste y desarmada) La luz se enciende, se apaga,
como si pidieran auxilio. ¢Qué auxilio? Nadie entiende. La noche
se queda oscura, silenciosa, y nosotros miramos.
(se inclina hacia ella, premioso y confidencial) §Qué auxilio?
(retoma su tono social, sin dejar de rascarse) Es fastidioso. ¢Ve? (Le
tiende el brazo) No tengo piojos. Es fastidioso. Imaginese. Empie-
0 a tocar el piano, en un concierto, y no puedo rascarme. (Con
una trémula sonrisa) Parece que toco mejor asi. Aumenta la ten-
sién, consigo cosas mejores. ;Quiere que le haga escuchar algo?
¢Por qué no me habla? No soy desagradable.
Usted... usted es la amiga de...
(presurosa) jDe Franco! ;Le hablé de mi? (Sonrie) jQué amor!
¢Qué le dijo?
(como si masticara las palabras) Amiga de la infancia. Eso me dijo.
iExacto!
¢Quién es usted?

emma: (hace un gran esfuerzo para contestar, trata de recordar, inirilmente,

Martin:

Emma

238

luego, voluble y rpida) ¢No tiene un espejito? Olvidé la cartera,
el peine, todo. No puedo retocarme el magquillaje, ¢lo necesito?
No.

: Un pafuelo, ¢tiene un pafiuelo? (Se mira la mano herida).

Martin:

EmMma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

(saca unoy se lo tiende) Si, tome. . .
Gracias. (Deja lamanoen ¢l aire) ¢Esta limpio? (Martin asiente.
coge y loacercaa la mano, pero abandona el

= =
Recién entonces, ellalo '
se frota la cara, luego lo olvida

gesto, no sabe qué hacer conel panuelo,
sobre la mesay continia rascdndose).
(se inclinay recupera el panuelo) ¢Qué le pasa? A ‘
(noescucha. Se levanta un poco la falday se observala ;fterfta. {ncl;na
ranto la cabeza que parece estar ocultando el rostro, estd asi un instante.
Martin se acerca, va a rocarla con un gestode piedad, pero impre-

vistamente ella levanta la cabeza y sonrie con satisfecha coqueteria)
¢Qué pretendia?

(alejdndose) Nada. )
(sonrie) Todos dicen lo mismo. Pero apenas una se descuida, se
abalanzan. (Vuelve a mirarse la pierna) Me perseguian por la calle.
Aca si, tengo una costrita. (La arranca) Por lo menos hay algin
signo. Pero cuando uno mira la piel y nada, tersa, blanca, ¢de
dénde viene la picazén? ¢De adentro? (Rie. Un silencio. Continila
rascdndose, la sonrisa social, fija, angustiosa a fuerza de estereotipada.
Martin la observa, tenso. Emma se incorpora, yergue la cabeza, camina
como una estrella de cine) ¢Por qué no charla un poco y me distrae?
Me dijeron que queria verme, ¢para esto? O yo lo queria ver.
Pensé que iba a pasar un buen rato, un ferviente admirador, me
dijo mi secretario. El nuevo administrador la admira ferviente-
mente, me dijo. ¢Me admira?

Si.

Concedo pocas entrevistas, mi tiempo esta atrozmente ocupado.
(Sedetiene, abstraida) Atrozmente. (Silencio).

(se acerca a ella, bajo) ;Qué le pasa? Yo no vi a ningiin secretario,
no hablé con nadie. (Ella comienza a rascarse) No se rasque.

No me rasco. (Se rasca. Sonrisa social, estereotipada) Pero es una
observacién grosera. ¢Quién lo hubiera pensado? (Seacaricia la
cabeza rapada, como si acariciara una gran cabellera) {Usted tiene
un aspecto tan gentil! (Se alza la falda) Lindas piernas.
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Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:
Emma:
Martin:
Emma:
Martin:

Emma:

Martin:
Emma:

Martin:
emma: Fue mi padre. Un excéntrico. Realmente, no habia tanta
Martin:

Emma:

(I.e baja la falda) ;Qué hace? Quédese tranquila, Me muestra |
piernas y parece escapada de... (se detiene, aténirg, ¢ i

: 0mo sisélo en
ese momento se diera cuenta de que ella parece escapada de un cap,
de concentracion). o

(con una sonrisa) ¢Escapada? (Agria) ¢De dénde? No diga idiore.
c_es. (Rie) Escapada de un baile. Llevo puesto el vestido. (Lo acari-
cia) Vol\fi z.iyer, a la madrugada. Bailamos en... (piensa) en el pas-
10. Y acd tiene la prueba, el escozor, los bichos. Perdj Ia cartera.
(Serasca) jOh, me hice sangre!

(le tiende el pariuelo) Tome. Deje de rascarse. Se lastima.

No. Tengo las uiias largas. Es lo que sucede. (Se seca, estd tentada
dearrimarel paiiuelo a la herida de la mano, pero no se decide o no se
atreve, y se lo tiende nuevamente a Martin) Se lo devuelvo.

Téngalo.

No, no. Los obsequios de los hombres nunca son desinteresados.
(le toma el brazo y lo vuelve hacia la parte interior).

(rie) Ah, ¢vio qué curioso?

Esta marcada.

Mi padre. Tenia miedo de que me perdiera. Me gustaba irme
detris de los paraguas. Veia pasar a alguien con un paraguas e
iba detras. Los dias de lluvia eran terribles, me buscaban a gritos
por la calle, sentian miedo por mi, una criatura, algo que debia
crecer, una mano que crece, una comprensién que se agranda.
Habia que esperar todo esto, ¢cémo no iban a tener miedo?

(le acaricia el brazo, con tristeza) Esta marcada.

iLe digo que no! {Para la buena suerte!: cuatro sietes, un tres.
Toqueme, si quiere. (Le ofrece el brazo, que Martin no recoge. Asom-
brada) ¢{No quiere?

No.

necesidad.

¢Le dolié? )
(secamente) {Nada! Era muy pequefia. (Casi con furia) [Y no esta
grabado en la piel! Es tinta. {Tinta indeleble!

Martin:
Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:
Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma;

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

¢Le pegan? ¢Le pega ese hijc.) de> iTiene la mania ’de.l uniforn%e!
(tensa) jCéllese! (Voluble) Mi piiblico me .ac%?ra. El ulnm’o concier-
to fue un éxito. La gente se enloquecia pidiéndome autdgrafos,
me destrozaron un chal, todos querian un pedacito fie recuerdo.
(Grave y pensativa) Por poco no me destrozan. (Lo mira de frente)
Completamente. B ) .

si, esta destrozada. ¢Pero por qué? ¢Quién la rapé? (Comosino
entendiera) jAhora! ' ‘
(dspera) Tengo el pelo corto. Por las pelucas. Necesito caml?xar de
peinado en cada concierto. Es mds practico. Una Peluca y listo.
¢Y esto? (Leroca la ropa) ¢Y los zapatos? ¢Y esos dientes?

(se cubre la boca. Muy cursi) ijGrosero!

No, me da pena. Me recuerda...

(casi canturreando) De la pena al amor, hay un paso. ¢Le gus’to?
(Se le arrima, insinuante, con una sonrisa coquera) Me encantaria
gustarle. (Se le pega al cuerpo).

jApartese! .
(desconcertada) ¢Por qué? ¢No le gusto? ¢Mi pelo corto, mi esco-
zor? Se acostumbrara. Incluso, cuando esta Franco, trato de no
rascarme. Pero ahora me exaspera la picazén. Debe ser la sangre
que corre mis répida. Quiero gustarle... Me dijeron su nombre.
(Intenta recordarlo) Lo llamaré... (busca un nombre cualquiera, pero
noacierta) Bueno, ¢qué importa?

(dulcemente) Me llamo Martin.

(seilumina) ;Si, un nombre! (Excusdndose con una sonrisa timida)
Recuerdo pocos nombres. Franco y... ¢como era el suyo?

Martin.

iAh!

(le toma el brazo, casi tiernamente) ¢Quién la marcé a fuego? ¢Hace
mucho?

(vaatocarle la cara, pero se detiene) No se preocupe. (Sibitamente
desconfiada) ¢Qué me pregunt6?

¢Quién la marcé a fuego?

No. No usaban fuego.
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Martin: (casigritando) ;Quiénes?

Emma: (asustada) No grite. Le digo cualquier nombre, ¢se conforma? frere
Fue... (Busca initilmente un nombre. Sonrie amanerada) Cél?nzz. =
querido. Soy la duefia de casa. iQué exaltado! Le voy a ﬁrma: ' :::,r::
una fotografia. '

Martin: (como probdndola) ;C6mo esta en las fotografias? "

Emma: (rie) jMuy bien! Un poco retocada.

Martin: Deme una.
Emma: Cuando venga Franco, las guarda él. Es mi guardiin. No. Mi...
(Se olvida. Reflexivamente) Quizas el perro me contagié alguna ec- Franco:
cema. O el pasto. (A Martin) No hay barro, no se ve la tierra, todo Emma:
pasto verde, césped bien cortado. Usted seguramente pensé Franco:
en el barro, penso que iba a chapotear en el barro. Vivimos en el Martin:
campo, pero son otros tiempos.

Martin: (casi con sorpresa, se mira los zapatos relucientes) Ustedes... recogian Emma:
los cubos de mierda (ella tiene un gesto cursiy se lleva la manoa la
boca) y abonaban los campos. Todo el dia hacian eso, sepultados
en el lodo, en la nieve.

Emma: ¢Nieve? No tenemos.

Mmartin: No aguanto esto. Ese estipido y... usted. No hay barro, no ¥121)’
nieve, jpuedo irme! Hago las valijas y me marcho. Ahora fm.SmO-

Emma: ;Qué le pasa? ;Qué estd diciendo? Usted es el nuevo administra-

dor, pagamos bien. Nunca sofi6 ser tan bien pagado. Franca’
Martin: (con desconcierto) Si. in:
Emma: ¢Y bueno? ¢Qué lo desalienta, querido...? (No recuerda el nombre) ':::[':
Todavia no empez6. '
(Entra Franco, viste nuevamente el uniforme impecable. S e. ac‘w“m ;‘ Mt
Emma y le besa la mano. La escena adquiere un tono de sociabilida Francu:
amanerada). Mamn;

Franco: jSefiora! Franco:

Emma: jQuerido Franco! ;C6mo est4?

Franco: Muy bien. ¢Y usted? Siempre impecable. Martin

emma: ¢Conoce al amigo...? (Busca vanamente el nombre). )

242
A

si, rrabajamos juntos. (Estrecha la mano de Martin, Confidencial,
y -
refiriéndose a Emma) ¢{Queé
5 >
¢Cémo me pregunta:
¢Por qué no? ‘
(seacercaa Francoy habla con apresurami k
1o estuviera presente) Quiere irse. Yo no lo ofendi.
atrabiliario. Conversdbamos amablemente y... y de pron-
yo traté de ser simparica, pero es muy

ingenua) Franco, es muy raro...

le parece?

ento servil y como si Martin
Se lo juro. Es

muy
to, jme salié con eso! Yo...

raro... (Procura convencerlo,
(sonrie) jNo puede ser! jQué se va air!

Si, si, me dijo eso.

(frio) Convénzalo de lo contrario.

Permitame... (Franco le impone silencio con un gesto, senaldndole

a Emma).

(se rasca. Un silencio. Es evidente que las palabras de Franco le llegan
un segundo después de pronunciadas. Sonrie artificialmente. A Martin)
Maiiana doy un concierto. Asistira un grupo de amigos, muy se-
lecto. Tiene que quedarse. (Procura llamarle la atencion sujetdndole
la manga del saco y sacudiéndola hacia ella de una manera extrana. Al
mismo tiempo, ruega con una sociabilidad amanerada) Quédese, que-
rido amigo... (No recuerda el nombre. Con sonrisa vacilante y como si
lo hubiera aprendido de memoria) El lenguaje de la musica es... el
lenguaje... jdel alma!

Exacto. (A Martin) ¢No esté a gusto?

No.

(lamentdndolo) jQué joda! Le pagué adelantado. (Se agarra la cabe-
2a) jSoy un estipido! (Se pasea, agarrdndose la cabeza).
(sorprendido) {No, no, fue un arranque!

(se detiene instantdneamente, sonrie) ¢Lo de irse?

Si.

(pega un salto por el aire) {Hurral (Se detiene, a Martin) Igual la pla-
ta me la hubiera devuelto, no soy tan estipido.

LO' Sé.- (Muy nervioso, mientras Franco mueve la cabeza a cada frase,
asintiendo como un mufieco) Pero le advierto: hay que poner todo
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Franco:

Emma:

Franco:
Emma:
Franco:

Emma:

Franco:
Emma:
Franco:

Emma:

Franco:
Emma:
Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:
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en orden, necesito datos, sin

e 0, no se
sabe dénde empezar.

Ao ¢Para qué vipe? (Casigri ey
es lo inico que me imporrta!
(sin conviccidn) Mafiana €mpezamos, mafiang
(como una alumna aplicada :
la distraccién.

Lo mismo dijje.

(idem) El trabajo engendra libertad...
Basta...

Franco, ¢le deja la tarde libre? (A Martin) Tocaré para usted, y
para el grupo selecto. Gente encantadora, (Serasca, la mano bajo
el escote).

(sin escucharla) ;Qué le pasa que se mueve tanto?

(a la pregunta, se inmoviliza) §Yo?

Usted, si, ¢qué le pasa?

¢A mi? (Mira a Franco con aprension cada vez mds creciente. Con voz
blanca, inmévil) No me pasa nada. Estoy bien de salud.

¢Qué tiene en la mano, una herida?

(esconde la mano) No.

Vi sangre. Muéstreme.

(rigida, mirando al frente, le tiende la mano izquierda) Ninguna
herida, sana.

(frio) La otra. . )
(después de un momento, tiende la otra mano. Franco se inclma,'a't’ilf"i
tancia, y la observa en silencio, sin tomarla. Emma, como en P“‘“‘”I‘ﬂ ¢
firme, y asustada) Ninguna herida, sana. Estoy bien de salud. (r .
voz empieza a temblarle) E... sefior puede decirlo. Soy apta P Zr
todo trabajo. Acarrear piedras, baldes, limpiar... rerretes, ’ca)v
(sigue mirando por un momento, se en.dere'zay quiebrala :engsz -~
¢Qué dice, querida... (una pausa, divertido) marquesa ¢ 1 que
bajo podrian hacer sus manos, sus queridas manos, o eaapoco
hacen? (Le roma las manos y se las besa. Pero el gesto Pf”de_p Menle)

el aire amabley adquiere un cardcter de sujecion. La mira. fjam
¢Qué le pica?

) Y el trabajo no estd refiido cop

EmMma:

Franco:
gmma: EL.. (Sedetiene,

Martin:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:
Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:
Franco:
Emma:
Franco:

Emma:

Nada. (Bruscamente, libera sus manos, se las cruza sobre el pecho,
‘ desesperada) {Esta maldita picazén! ¢(Qué me han echado?
;Quiénes? ‘
- lanza una carcajada) jEl perro! (Legrita a Franco,
on intencion) jPerro sarnoso! (A Martin) Y usted, pobre querido,
: llado? (Con unarisa histérica) ¢Por queé no me

;por qué esta tan ca : :
sk (Lo empuja sobre una de las sillas, se le sienta en

rasca? Sentémonos.
illas, abrazdndolo). ) )

gzj:fle. (La aparta, se incorpora. A Franco) (‘Q'xfe esdeftc;? \l’me :6>

trabajar. ¢(Qué se cree? jEsta loco _de remate.. ¢De donde 'alsa ?

(A Emma) {Déjeme tranquilo! jQuiero rrab'fl].ar y n?da fn?s.

(como sino entendiera) jPero no ahora! jQué impaciencia

(a Franco, en un paroxismo de miedo) jNo lo <.a’scuche! iNo lo escu-

che! (A Martin. Después de una breve vacilacion con las manos, le o

bre la boca con la mano sana. Martin la aparta) No diga nada. Mafia-

na lo pensara mejor, se hallard a gusto. Yo estoy muy a g‘L‘lSIO.

(dulcemente) ¢Qué mal le hizo esta sefiora? ¢Dénde se cri6?

Ofende.

(#riste) Es cierto.

Disctilpeme.

(retorna su sonrisa artificial) Esta disculpado. (Sele cuelga del bra-

20) ¢Le gusto?

(la aparta suavemente) No.

(confusa) ¢Cémo no? Usted dijo que yo era muy... seductora. ¢Por

qué me aparta? No hay por qué guardar secretos con Franco.

iNo tengo secretos con nadie! Voy a dar una vuelta.

Quieto.

Franco, avisele.

¢De qué?

¢No le dijo nada? (Lo interroga ansiosamente con los ojos, luego, a

Martin) No debe apartarme. Venga, siéntese aqui. No lo voy a

molestar. (Suplica dulcemente, sefialando la silla) Aca. Por favor,

acd. (Martin se sienta. Emma se coloca detrds de la silla, vacilaen la

eleccion de las manos, luego tiende la mano sana y comienza a acari-

ciarlo) Querido, usted es un encanto...
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Franco:

Emma:

Franco:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma;

Franco:

Emma:

Franco:

Martin:

Franco:
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(interrumpe fastidiado, como un dir rde

, n dl ecto H
! escena) iPero no asi! iEs
(humilde)

Lo haré mejor. (R 1
- (Recomienza) Cuand isi
ok ) 0 la misica suena

(Martin se incorpora y se alejaen direcciona la puerta)

(se interpone, autoritario) Quédese. (Se mirany Martin opta poral
. . a 4
Jarse hacia la mesa, aparia platos y copas de un manotén, e sienta,

apoy:fndo los codos sobre la mesa y descansando la cara en las manos)
(lo mira, luego, a Franco) Franco, avisele. Es muy dificil .
iAh, qué viva! Todo servido. Insista. (Emma no se mueve. Franco)
¢Sumano?
(al escuchar la pregunta, vuelve a acercarse a Marrin, intenta tocarlo,

. . . ’
vacila, acaricia el respaldo de la silla).
(grita) jLa silla no! (Con intencién) jMas abajo! (Martin alza la ca-
beza, alelado. Un silencio).

(angustiada, a Martin) No me aparte. iPor lo que mas quiera, no
me aparte!

Déjese de rogar. La mujer més deseable. ;Por qué apela a esos
métodos?

(se endereza y, con esfuerzo, levanta la cabeza. A Martin, con falsedad
de cine mudo) Béseme.

(bajo) Repugnante. (Cambia de tono) Sus nervios estén excedidos.
(Como si no lo supiera) ¢Su concierto?

M.aﬁana. Ensayé toda la tarde. Gente selecta.

(tierno) Esa mano... ¢estard en condiciones? Déjeme verla

otra vez,

(cierra el puiio) {No tengo nada en la mano! (Franco intenta

descubrirle la mano, pero ella la oculta, apretdndose contra la espalda
de Martin).

e
( ene éxito finalmente, le abre el pufio. Mira, casi feliz) Tiene bichitos.
Déjela.

(complaciente) iSi! No quiero molestarlos. Querida

me vaya? BEEEEERES

Emma:

Martin:

Emma:

Franco:
Emma:
Martin:
Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Martin:
Emma:
Franco:

Emma:

Martin:

Franco:

Emma:

No. (Seaprieta mds contra Martin. Se arrastra y se le sienta en

las rodillas).

(tenso) Por favor, déjeme. . .

No, no. No me aparte. Debo hacerlo feliz. ;Quiere... quiere
conmigo? . )
(queseha apartado) Que sea bastante antes del concierto, querida.
¢Quiere?

No.

(busca en cuatro patas bajo el escritorio) ¢Dénde esta?

Tengo buenos dientes. (Se cubre la boca) No, no. Tengo... (piensa)
buenos... (hace un desvaido ademdn de apartarse el escote).

(siempre buscando) Diviértalo, querida. La felicidad ajena me hace
feliz, qué raro. (Lanza un gritode alegria) {Te encontré! (Se alza con
el ldtigo en la mano, pero sus gestos estdn exentos deamenaza).

(muy bajo, rogando humildemente) Diga que si... Es un momentito.
Estoy sana... La mano la... (busca dénde ocultarla) Miran y... se...
(sonrie) se...

(le sujeta fuerremente la cara, estalla) ¢Quiénes?

Eso es, apriete fuerte, no tenga miedo..., €so es...

(contento) ¢Puedo avisar? (Grita) jYa empezd!

No, querido Franco, espere... Falta, espere... (A Martin) Apriéte-
me, me lastima.

(Martin le suelta la cara. Franco, que ha estado juguereando con el ld-
tigo, lo levanta y golpea fuertemente conrra el piso, siempre en el otro
extremo de la escena. Emma lanza un alarido, como si hubiera recibido
el golpe. Al escucharla, Martin se levanta impulsivamente, arrojdndola
al suelo).

(se inclina sobre ella, con voz conmovida) ¢La lastimé? Perdén, ¢la
lastimé? (Intenta incorporarla, Emma se aferraa ély oculta el rostro
contra su cuerpo).

Querida, ¢qué ha sido? ¢La asusté?

(después de un momento, descubre el rostro, tiene de nuevo, trabajosa-

mente, la sonrisa mundana, convencional) No, querido Franco, sé
sus manias.
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Franco
Emma
Martin

Franco: Le pregunté a ella. Usted no se va a asustar

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Martin:
Franco:
Martin:
Emma:

Martin:

Franco:

: Me gusta el ruido.
R 50
: ¢Qué?

¢Puedo...? Para 1o otro hay tiempo, ;py do?
- ¢fuedp?

picazén? por el ruido, ¢Pags |,

Si.
Sf ::Z’:‘; elfj :7:;: 016:1 t;a;tilebiog :1 :edo, le contorno del rostro) Un hipo

g susto y pasd. ¢No la molesto? Me
gusta el mido, pero no quisiera sobresaltarla.
No.
Nunca le he pegado a nadie. Ni por defensa. Usted lo sabe bien,
querida. (Se aleja y recoge el ldrigo. Lo empuiia y espera) ¢Y?
(como si recitara una leccion mientras Franco golpea ritmica y fuer-
temente con el ltigo en el suelo) Nunca ha pegado a nadie. Lo sé
bien. Somos amigos de la infancia. (Enmudece).
(ruega) {Un poquito mas!
(idem) Nunca ha pegado a nadie. Los chicos me corrian, él me
defendia. Uno contra cuatro, uno contra cinco, uno... (Francogol-
pea con el ldtigo. Emma, con un estremecimiento, desfalleciendo) INO

puedo aguantarlo!

Entonces, ¢es cierto?

(golpeando, voluble) (Qué dudas tiene?
(a Emma, grita) ¢Es cierto?
¢Qué? (Nolo atiende, suspensa del
el piso).
¢Que estd encerrada, que la han golpeado?
pero larisano logra cuajar sobre la card. Se tap

(deja de restallar el ldtigo, los mira, lanza una carcaja ;
idal (Rfe, mientras Emma ap

queridal jConteste, querl i

, n los 0)
1¢ las manos de los ofdos y las desliza por la'car;l, ;:nte e
Vuelve a abrir los ojos y mira ﬁjamente‘hacm ade M; el ESGend fijo
Martin la observa inmdvily Franco deja poco apo°

ruido de cada latigazo contra

(Emma intenta el

 los 0fdos).

da) jContest
rea lentamen
cerrados.

Breve silencio).

ESCENA IIT
alén de actosde un colegio.
Martinestd sentado en uno
Jos. A su lado, de pie, s¢
Un afinador afina
olpe en la frente.

Unos bancos 1a1g0% comode iglesia 0 des

Delantede ellos, un piano sobre una tarima. '
de los bancos, erguido, las manos sobre los r;tu "
entra Franco conun ramo de flores en ta mano.

cu
o De pronto, Franco s pega un g

abilicamenteel piano.
Los programas! jSabia que iba a olvidarme de algo!

franco: (apenado) i
demos?

A Martin) ¢Suspen
Martin: ¢Qué importa?
franco: ¢Le parece? (Sonrie) Bueno,
La gran rascada.
Martin: ¢Por qué no la atiende un médico?
Franco: (amenazando con un gesto pueril) |Ah,
asuntos. (Serio) ¢Usted cree que no la cuido?
médicos? {Vacunada! jVacunada contra todas las pestes!

no sé lo que va a tocar. (Guasdn)

no, no! Octipese de sus
¢Que no la ven los

martin: Tiene una mano...
franco: (Jo interrumpe, ingenuo) jSana! Lo dice ella. (Al Afinador) ¢Termina?

Bl Afinador. (sin moverse) Ahora. (Abiilico, hace sonar una tecla).

(Entra Emma. Tiene una ridicula peluca sobre la cabeza rapaday
arrastra una cola de raso cosida burdamente sobre el camison gris.
Serefriega las manos, exagera un poco la excitacion de una ¢jecutante
antes del concierto).
Emma: o 1 4 H
e Esonrfe) iQué nerviosa estoy! jEl trac! {No pegué los ojos!
- (sea : Zos
i cc.erca yleentrega el ramo de flores. Sincero) Buen éxito.
- ias i Oué . g
(Reoog .l ql};ndo Franco. jQué amable! ¢Por qué se molesté?
¢ las flores, pero las mantiene a di ]
) adistanci .
franco: Huglalas. % dura)
Emma; (como si .
silo hub i i .
Notiene iera olvidado) jAh, sil (Las huele) {Delicioso olor!
B O n perfume. Son artificiales.
" Oh, no i .
ey b_me di cuenta. jPerfectas!
: ien ¢ ; .
olocado el piano? ¢Todo bien?

Emma; (Mim) Si 5
i » 8racias por sus cui N .
iCémo han barridiy cuidados. (Mira el suelo, maravillada)

Franco:

EL campo
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Franco:

Franco:

Martin:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

250

(muy cortés) Ni una basura. Es Jo
zxemo muy feliz de contribuir a sy éxitg
Entrauna filad j j :
filade ss, uniformes impecables, botgg relucie
un grupo de presos, astrosos, Llevan roos ot

: apatones ne
se ubica ) gl s
s nenlas fios primeras filas de bancos, los bresosen iy ziln:gs
ndano) Esti llegando gente. No se ponga nerviosa. pj o
. Piense

que yo estoy en la sala, que s6lo deseo escucharla, (Sefig),
Martin) También el administrador desea escucharia " aa‘
¢No la saludé? - (A Marti)
(renso) Me dijo que no me moviera.
iPero no a ese extremo! Saltidela. (Martin se incorpora, se acerca g
Emma, que lo aguarda con su sonrisa estereotipada. Se miran en silen-
cio. La sonrisa se borra poco a poco del rostro de Emma y es reemplaza-
da por una rristeza enorme. Martin se acerca a Emma finalmenteyla
besa en la mejilla. Franco, aprobando) {Muy bien, muy cortés, muy
delicado, muy fino! (Seco, a Martin) Cumpli6. Siéntese. (Martin
obedece. Franco, a Emma, amable) Esta llegando gente. No se pon-
ga nerviosa. ¢No estd... demasiado aplastada?
(instantdneamente, se yergue) No, no, jvuelo de los nervios! (Ca-
mina de un lado a otro, con una sonrisa de ficticia excitacion) La... la
inminencia de... ofrecer mi arte, de... de ser juzgada, de... de en-
tregar mi corazén...

(con naturalidad y sin que ella lo advierta, le pisa la cola agregada al
camisén. Emma camina y la cola se desprende) 51, 1a perturba. (Con
una sombra de ironia) ¢Su... escozor?

(descubre la cola en el suelo, la recoge, no sa el
co se la saca de las manos, hace un bollo y la arroja en un rincor, todo
esto mientras ella habla) jOh, pasd completamente! D‘ebxeron slel;a_
los bichos del pasto. {Tengo la piel tan sensible! Paso... cor'n[:n e -
mente. Aunque... (vacila) cuando debo tocar, me vTJelven Sl: ,,;P
las ganas de... Es un hormigueo y después... (Se m.zm las ma ;n_
hace un ademdn de rascarse, lo reprime) me... (Seaprieta sa{vajem

te la cara, en un impulso irrefrenable. Rie brevemente) Perdoneme.

Menos que puedq hacer, Me

be qué hacer con ella. Fran-

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Martin;

d ala est lena y nuestra
et Sal n.LaﬂOr na(ade

{o] ension las

El exces

SOCIedad- (‘I ellZ.

mucho.
éplau;iaacer (Seinclina cortésmentey le besa las manos. Leobservala
on placer.

Ima de la mano herida. Casi tiernamente) jCOmo esta esto!
g catrizado. (Se escuchan lasnotas que hace sonar el
P R ad 's apdticamente) ¢COmO No termind? jEs
K et i o, ? (Casigritando) ¢Pero cémo?
intolerable! ¢(No tuvo tempo antes?

¢Como sucedi6 esto?
Detalles de la organizacion.
ciones, me ocupé de las flores,

Soy el culpable. Mandé las invita-
hice limpiar la sala y olvidé

lo esencial.
(muy nerviosa) i

i !
tanta gente importante! ’
No, no. Hoy usted es la importante. Recuérdelo. (4l Afinador, bru-

talmente) jVamos, acibela con el ruidito! Me tiene seco. (4 Emma,
sociable) Otra vez, le deseo mucho éxito. )

(Se aleja para sentarse en uno de los bancos de una hilera vacia, in-
termedia. El afinador, siempre impasible, recoge sus itiles y se mar-

cha. Emma hace una entrada ficticia, saluda con el ramo de flores en la
mano. Los SS se ponen de pie y saludan con una inclinacion y un golpe
secoy conjunto de los talones. Vuelven a sentarse. Los presos permane-
cen inméviles. Uno de los SS, cabeza de fila, se vuelve hacia los presos y
les dirige una dura mirada de advertencia. De inmediato, los presos pa-
recen despertar y uno de ellos comienza a hacer pan francés. Un silen-
cio. Emma deja las flores sobre el piano y se ubica en el taburete. El preso
vuelve a insistir, los otros presos se le unen poco a poco, con intervalos
cada vez mds breves, a medida que aumenta la intensidad).
(seincorpora, grita) jCallense!

(Dos SS se levantan silenciosamente, se le colocan al lado, le ponen los
brazos sobre los hombros, como en un gestoamigable. Martin intenta
sacdrselos de encima, pero no lo consigue, le tapan la boca con la mano ¥
lo sien.mn. Aumenta la intensidad del golpeteo de pies. Cuando llega al
paroxismo, cesa bruscamente. S6lo entonces, se levanta el SS, cabeza de
fila, y se vuelve hacia los presos).

Lo sé, lo sé! No quisiera hacerlos esperar. jHay

EL camro
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SS: ; .

(grita) ;Silencio maleducados
0s!

se toma del asiento con las manos

(Al mismo tiempo, los dos S5 gei
gablemente. No apay, o €jan de sujergr , Man; pies. El presono intenta apartarlo, ’
Martin: (se levanzq, furioso) .Le:aﬂ el bancg)_ 7, le Sonriey ami. yaguantd, riendo histéricamente. %os SS seacercana A/ernn, unole
nachonamente. Chz’s;idos vo{;? romper la crisma) (Los $S v rasca la mejilla 01 1 dedo Mamndle apartlaciz;rxf;l si Ll‘en a’::r’:j con
loy se seca la boca Cu Pedidos de silencip, Martin sag, - fa~ tdn, pero enionce I-OS i leaan : 1 rostro. Cuando las
orro banco de una d )/ “nd‘o Emma habla, pasa adelany, . u"-p = fas dos manc? tendidasy e arresns uﬂZS F;”de . 'ha ejecutado
Sormnds e .a 3 hileras vacias, Poco i eyse Slenfa en aparta, Martin n‘erfe e{ rosrra‘ ensangrentado. 1040 estosenhaej
, en forma disimuladg y subreprici , 103 dos SS se indy casi tiernamente, sin violencia).
enuna sala colmada duranze un espect:', C,'a, €omo gente que se myeye Franco: (cierra la botella, aplastael algodén) El algodén lo guardo, escasea.
estos se les agregan otros dos). €l0,y lo rodeardn otra ve 4 (Deposita todo sobre el suelo, luego leapartad Emn.m las manos del
Emma: (s retuerce las manos, muy nerviosa; T cuerpo y se las coloca sobre el reclado. Los presos dejande r'ascarse al
evidentes deseos de instante, ponen las manos sobre los muslos. S6lo se oye el hipo entrecor-
Empiece de una vez. El publico se

tado del preso que reia. Franco)
impacienta. Pagé la entrada. ¢Se impacienta o no? (Sélo entonces

se oye un murmullo a boca cerrada de los presos. Franco vuelve a su
asiento, haciendo senales de silencio. Cesa de inmediato el murmullo.

rascarse. Anuncia) Tocaré..
Franco: 1 1 '
co: (le advierte, sonriendo) jNo, no se anuncia!
Emma: (sonri . 7 ] .
(sonrie con disculpa, se sienta al piano, se acomoda, pero de pronto, no

o puede evitarlo y se rasca furiosamente).
no de los presos: n) ; :
(Gmn(f:;:;z; ;I;: ;:31:3: s . - {os SS que rodean a Martin, quien se estd limpiandzln el rostro con el pa-
‘ . elven y chistan débilmente. fiuelo, le colocan las manos sobre los hombrosy lo sientan. Silencio ex-
Franco se incorpora, saca de debajo de uno de los bancos una botella pectante. Emma no concluye de acomodarse sobre el taburete, de rascar-
con un liguido oscuro y un pedazo de algodén, depositado directamente se, de acomodarse la ropa. Toses, carraspeos, luego se repite el silencio).
sobre el piso. Se dirige hacia Emmay protesta entre dientes, al pasaral emma: (pone las manos sobre el teclado y toca. Se oyen dos o tres notas, peroal
lado de Martin). oprimir las restantes teclas, no se percibe ningiin sonido, salvo una o dos
veces el sonido hueco de un piano de juguete roto).

jDesgraciado! (Llega hasta
iel, aunque

).

Unpreso: (guasén) jQue se toque el culo!
Los otros presos: (a coro) jQue se toque el...!
s (se . T
(se levanta, grita ferozmente) jSilencio! (Silencio absolutoy fugaz.

Franco: jNo la cuido! jDice que no la cuido!
Emma, empapa el algodon en el liquido y se lo pasa por lap
ella, sin levantarse del taburete, trata de hurtarse al contacto,

wn

emma: jNo me pase nadal Se lo agradezco.
Franco: jQuédese quieta! Esto la calma. La estoy siempre cuidando ¥ €5¢ Luego, los presos golpean el piso con los pies. SS) §Cémo no obedecen?
(Quédee il Bl i s (Co’n una aviesa sonrisa que se transforma en un; risita irreprimibl N
¢Cémo se atreven a desobedecer? P

Emma: (asustada) jNo! ;Qué dijo? Es un mentiroso. Franco:
o6 ¢l concier®. <o: (se acerca a Emma) Toque

franco: Mejor asi. Comportese dignamente. Le organi Emma; i
S caie eI, - (extiende las manos sobre el piano, aprieta las teclas, ni ;
emma: Tocaré maravillosamente. Para usted, Franco. S0Y una gran mente con la cabeza, levanta las manos e interroga ’ teg:{z nerviosa-
orteiletad BT ol exaspemda por la picaz in. Los pmas”as - f'mn‘co) iNo... no suena! ga con todo el rostro a
imitan, agitdndose en sus asientos, grotescamente. Se rascan enire 0% ® {Qué no va a sonar! Lo afinamos. To isi
ca la plantd de los iQue bochorno! iMe las va o oa C.OH s
a pagar! ;Y deje de rascarse!

Uno de los presos le saca los zapatos a otroy le 145
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Emma:
Franco:
Emma:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

SS:

Martin:

SS:

Los presas:

Franco:

Los presos:
Franco:

254

No... no puedo... ¢qué me eché?
Agua, ¢le quema?

iNo puedo aguantarlo!

A la fuerza, ahorcan. jAgudntelo!

¢C6mo va a dejar a nues
- - . . rr d
ministrador sin concierto? No la "

= escuché nunca. Martin, ¢usted
escucho alguna vez a la sefiorita? (Lo busca con la mirada) ;Dén-

de esta? (Los SS que rodean a Martin lo obligan a incorporarse, uno de
ellos le levanta el brazo. Franco) jAhil ¢La escuché alguna vez?

(no contesta. Un SS le mueve la cabeza, negativamente. Martin, al SS)
iDéjeme! (Todos sonrien y mueven las cabezas, afirmativamente. Se
apartan. Martin, a Franco) ;Qué es esto?

(a Martin) Siéntese. jSiéntese! (Martin se sienta. Franco, al resto, co-
mo amonestando a unos alumnos) El que hace escindalo, se vade la
sala. (Seriala al grupo de SS, alrededor de Martin) jUstedes! No inco-
moden al sefior. Respeto. Martin, ¢quiere escuchar a la sefiorita?
(avanza, estallando) jNo la moleste! {Maldito seal (En seguida, los
S8 lorodean y lo vuelven a su lugar brutalmente).

(como si no hubiera visto ni entendido) No, digo si quiere escucharla.

(a Martin, con suavidad) Calmese. .
iNo me ponga otra vez las manos encima! (Los SS alzan lasman
y las apartan). ) ™
(disculpdndose) jFaltaria mis! (Pero, en sequida, los cuanfa se a,fe o
; 0
zan sobre Martin, lo sujetan y lo sientan nugvamente. {ll m»sr;zi ) )
los presos se ponen las manos en la boca a modo de 'bocmay,q .
jQueremos escucharla! jQueremos escucharlal 1a o disgise
(a Emma) ¢Ve? Reaccion légica. Pagaron la entra I- e
al ptblico. Después nada los va a satisfacer, se VoIvé

tes. No los disguste. '

(a coro) {Que toque, que toque, y 1o se rasque! -

No se lo repito mas. (Le sonrie) jAnimo! ','El arte ej 1):,1.;‘5’2” o
(Emma se sienta nuevamente al piano. Oprime las teclas. o
nido. Alarga el brazoy va tocando todas las teclas, hasta ade foqprss
ultima, sélo ésta emite un sonido a hueco. Ruida's obfceﬂoi

Todo tiene un aire ficticio, como de broma estudiantil).

Franco

Los presos:
Martin:

Emma:

S

Franco:

Los presos:

SS:

7]

Franco:

Franco:
Los presos:

Emma;

Franco:

wu

: (golpea las manos hasta obtenersil.enci’o) Ahora, la. distinguida con- _
certista, aqui presente, nos deleitard con una Pleza de su reperto
rio. (A Emma, en secreto) ¢Cual? Bueno, cualquier cosa. (Emma‘se
levanta, intenta caminar, Franco la obliga a sentarse, la golpea an?zga—
blemente enlacabezay, al hacerlo, le desprende la peluca. La sostiene
un momento, con aire divertido, y la deposita sobre el piano).

(a coro, como chicos) jPelada, pelada, pelada! .

(se libera de los SS, da unos pasos, grita) jDéjenla tranquila

¢Por qué hace escandalo ese sefior? jQue se vaya! jCuentero!
(junto con los otros, sujeta a Martin, lo arrastra hacia el asiento, esta
vez con una brutalidad feroz. Reprocha con una cortesia ofendida)

Sera expulsado de la sala. ¢Dénde cree estar? (Lo mantienen sujeto,
tapdndole la boca).

;Silencio! (4 Emma) Toque. Un caso asi, imprevisto, no debe ame-
drentarla. Yo le ensefé. (Baja de la tarima y vuelve a sentarse en

uno de los bancos. Emma coloca las manos sobre el pianoy comienza a
imitar con la voz el sonido del piano, pero son como notas sueltas y las
emite sin entonacion alguna. Al mismo tiempo, le resulta inaguantable
el escozory se rasca subrepticiamente, con violencia).

iBluff, bluff!

(EI :SS, cabeza de fila, se vuelve hacia los presos, los mira sin levaniarse).
(grita) jSilencio! (Bruscamente, se incorpora, feroz) iSilencio, perros!
(Los presos se desconciertan. Se miran entre ellos, temerosos. SS, ama-
ble) Asi me gusta. ’
(selevanta, encogiéndose de hombros) Lamentable!

Seacer
( ¢aa Emma, le murmura unas palabras al oido. Ella lo mira

espantada, él sonri 7 a sumuia tocarelp
ie, y vuelve a su asiento. Emma si i
5 imula t I piano
¢on gestos am, l

pulosos y tararea la gran polonesa de Chopi
n).
(se levanzg, aplaudiendo) iBravo! i
iBis, bis, bis! ;Bis. bis. b .

125, Dis, bis! Bis, bis, bis!

(hace ung vacilante
doung indicacion),

(ordinario) Dele otral

inclinacién ante el plblico, miraa Franco, buscan-

E’n)'nds nta n, [4 atocarel piano er
e Sie ?
uevamente alpmno y comienza care oen Ia
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Los presos:

Franco:

misma forma. A un momento dado, el s
a 1"os PTes0S y éstos comienzan g cantar,
an::sz_o, perovanaumentando el volumen con la evidenge i

2 fubnrla vozdez Emma. Ella alza la v0z también, per, e
esjuerzos, cada vez mds desesperados, el coro de Ios’:re:: tp 554.“18 =
sepultar su voz. Auna sefial dada porel S5, los presos cem:;"" vy
bruscamente. Emma sigue simulando la ej g

» ecucion, pero aun

; - ¢ , que abre Ig
boca, silo sz escucha un hilo de su voz enronquecida. Franco comj
aplaudir). e

S, cabeza de fila, hace ung senial
aboca cerrady ¥ suavemente 4

< (mecdnicamente) jBis, bis, bis!

« jNo, suficiente! {Qué aguante! (Se acerca a Emma, cambia de tono)

,'Eflcamador, querida! jMuy buena ejecucién! Se ha superado.
Mis felicitaciones. (Le besa la mano. Confidencial) Querida, salude
al piblico.

jCon las flores! jQue nos tire flores!

¢Por qué no accede, querida? (Le coloca el ramo en la mano)

(Ella sujera el ramo y arroja unas flores, pero los presos permanecen
impasibles, como si hubieran concluido una parte asignada. A otra se-
fial del SS, se levantan ordenadamente, y salen arrastrando los pies,
en hilera. Los SS los siguen, custodidndolos, incluso los cuatro que suje-
taban a Martin).

Franco. (@ Martin) ¢No saluda a nuestra concertista? Le alegraria mucho.

emma: (con terror) jNo, no! No me rasco. Me paso. Absoluta

franco: (brutalmente) {Esa mano podrida, no! (Emma ¢

Acérquese. (Martin se incorpora y se acerca a la tarima. Franco) Feli-
citela. Digale que ha estado soberbia. (4 Emma) Y usted, iéndale
la mano. (A Martin) ¢O prefiere la mejilla? (Sonrie) Mas intimo. )

(Seco) Menos peligro de contaminacién... quizas. (Emma y Martin
no se mueven) jVamos! ¢No le gusté la interpretacion? Demasia”

do exigente. (4 Emma) [Y usted, déjese de rascarse, querida! (Rie)
¢Quiere que le pase otro poco de agua?
mente. Los

nervios. (Con vacilacién, le tiende la mano a Martin).
ierralamanoy la

- . ioari icitela.
aparta, Tiende la mano sana. Franco, a Martin, autoritario) Feli

Martin: La... la... (trata de hablar, no puede).

256

A b
Frenco: (Qué pasa:

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Martin;

-perdi6 la lengua? (Le sujera el rostroy se lo tira hacia
atrds, hasta q(ueMam’n loapartade ur'z manart.in. Suavemente) Cuida-
do, ¢qué hace? ¢Por qué esa gfosena? ¢Quiere perd'e.r el p}les—
10? (Huele. Como gozando) jQue olor! jVuelve el olor! jEmpiezan
a quemar otra vez! (Martin se lleva lamanoa Iz.z boca aho‘zando un i
grito y cae al suelo. Franco) ¢Qué le pasa? ¢Se siente mal? ¢El olor?
Levantese! (Inrenta alzarlo) Los chicos vuelven a quemar pef'ros,
‘perros muertos. jEn qué momento! (Bajo, riernamente) Salvajes...
(Martin se aprieta la boca para ahogar el llanto, intenta abrazarsealas

piernas de Emma). ‘
(con terror, apartdndolo) ¢Por qué llora? (A Franco) iSaquemelo de

encima!

(como a través de una distancia, alejado) Tenia que divertirse. (Con
una amenazadora tristeza) Organizamos todo para divertirlo. ¢Por
qué fracasamos?

iNo fracasamos! Es un tonto. (Se inclina hacia Martin, le busca el
rostro. Ansiosamente) jDiga que se divirtio! Fue una broma para
usted. No me pica nada. Me rapé. Me gusta estar pelada. Por las
pelucas. jDiga que se divirtio! Y yo rambién gocé mucho con la
broma. Si no fuera por... jpor esta maldita picazén!... (Serasca
salvajemente).

(con una ingenua esperanza) ¢Si? ¢Se divirtieron?

(enun grito) ;S1! {Diga que si! jAy! jNo puedo, no puedo... aguan-
tarlal (Se tuerce, rascdndose, y finalmente, no puede aguantar mds el
escozor insoportable y se arroja al suelo, rodandoy arandndose. Martin
alzala cabeza y la mira. Emma se agobia en un rincén, llorando ahora
como una ninita, con sonidos entrecortados).

(seinclina hacia Martin y le pone la mano sobre el hombro)

¢Se divirtié?

(Unsilencio).

(erguido de rodillas, mira a Emma, que solloza) Me diverti... mucho...
mucho... mucho...
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Martin:
Emma:
Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:
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EscENa v

Enescen ini
: 4, Como unicos muebles, un bastidor de borq i

rete. S6lo que este taburete, demasiado alto pintad, :’; Wit

corresponde ] o it s b

Mam: E ral bastidory semeja, mds bien, un banco de i'b;; .

. 9 ; ante.

Y Emma. Martin estd sentado en ¢l suelo, rodeado de gian

canti-

dad de papelesy carpetas, escribe sobre una pequeria tabl,
i . aa,
las rodillas. Emma estd bordando erguida, co ?O?ada -
e P A , CON gestos que se inician cop
; gancia y que concluyen torpemente: maneja la aguja con
a mano izquierda. La derecha estd cubierta con un sucio vendaje. Se ras-
ca, pero con menor frecuencia. Se escucha miisica funcional, Un silencio

jQué torpe soy con la mano izquierda!

¢Coémo sigue?

Mejor. Franco me puso pomada. Verdadera pomada.

¢Y eso le curé la mano?

iS1, si! Estd un poco hinchada, pero... sin... jno tiene nada! ¢Quie-
re que le muestre?

No. ¢Quién la lastimé?

(con sospecha) ¢Qué insinda? <O piensa que voy a dejarme cortar
la mano con un cuchillo?

Pensé que la habian lastimado. o
(agria) ¢Cree gue soy tonta? (Amanerada) {Con lo que cuido mis

manos! (Se las acaricia) Dedos de... oro. (Bruscamente) Franco me
dijo que desconfiara.

¢De quién?

Le fue con cuentos. Precisam
como a la nifia de sus ojos. (Triste) ¢
(manso) No hice nada.

si, disctilpese. Justo en el con
tan gentil! (Como si sofiara) Un
crueldades...

Me araiiaron.

. (desconcertada) ¢Dénde?

ente a él, que se desvela, me atiende

Por qué hizo eso?

cierto, delante del publico- iGeine
a dulce bondad que atempera 135

Mmartin:
Emma:
Mmartin:
Emma: ¢
Mmartin:
Emma:
Martin:
Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin;

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

boca.

_ Me taparon la )
- P Yo lo escuché.

Enlaca !
ho. Gritaba.

Algo habré hec
El piano no sonaba. o '
;Y I:;ué? Un accidente. No criticaré a nadie.

. : o
(deja la tablaen ol suelo) ;Como vino a parar aqui?

(asusmda) jSiga trabajando!
Quiero saber...

iNo contestaré a ninguna pregunt
ar! Siga o cierro la boca. Des
decir), a 1odos.

al (Angustiada) jLo pusieron alli
trabaj pués me acusan de que dis-

a

traigo a... (no sabe qué

(recogelatablay la lapicera) Bueno, ¢y ahora? )

Trabajando en el jardin. Me despellejé con la tjera de cortar ro-

sas. Se me hizo una llaga. Pero Franco lo tomé muy bien. Ningu-

na cuestién. Es tan comprensivo, jun amor! Ya casi no me rasco.
¢Se dio cuenta, no?
Si.
Tomé bafios frios, como... (Se olvida. De pronto, aterrorizada) No.
{Bafios, no! Van a bafiarse y... (Sonrie. Con desconcierto) se olvidan
de... (rermina con un gesto desvaido).
(Se escuchan de pronto feroces ladridos, tablereos de ametralladora).
¢Qué es eso?
(con prisa) Una caceria de zorro, ¢no lo invitaron? Yo antes no me
pel:dia una, pero ahora... con esta picazon... y esta mano inatil.
Initil no, puedo trabajar. Me apasiona la caza. ¢A usted, no?
(deja detrabajar, atiende angustiado) No.
?;7: :geer;c‘z:;);:;::s.eljﬂo 551: dcel trabajar. Es'preciso cumplir.
G5 o Yo bordo. Una cabrita. Venga a ver.
, quédese ahi.

(dejacaerla lapicera) ;Qué sucede?
(se aproxima a él, le acerca los
No tiemble. Tenga.
;Zrze;lil:efil\q quién persiguen?
caballos | Je! No sucede nada.

» 10s caballeros, los jub

papeles, le pone la lapicera en la mano)

Franco me conté una pelicula. Los
ones, las botas relucientes
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Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Marun:

Emma:

Martin:
Emma:

Marun:
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A qu’ie:n persiguen? gmma: ¢Quiénes? ¢Los muchachos? Si, acd también son traviesos, pero
Los larigos... es deliciosa... la carne... (Con una sonrisa exasperada) jAy, cémo
Son ametralladoras. Dejaban las puertas abiertas... Se crefan gritan! Estén en el bosque y... es demasiado... jQué manera de
libres. Parecia mentira, pero la realidad estaba: las puertas abier- entusiasmarse! Pierden el control.

tas, las sonrisas invitando a salir... martin: (se levanta, angustiado) jNo aguanto mas! Voy a ver.

Claro, gozan mucho cazando... Escriba, debo terminar mi borda- gmma: No sea tonto. Trabaje. La noche estd oscura. Cazan de noche,
do. jSujete la lapiceral jqué locos! Después los queman.

Salian y los otros acechaban, encendian los focos, el blanco manin: (la abraza) jCallese...!

abundante y perfecto. emma: Ah, ¢me abraza? {Si nos viera Franco! No es mi novio, es mi ami-
No, no. Asi se caza la liebre. Esta es una caceria de zorro, le digo. go de la infancia..., pero se lo debemos decir. (Rie) jSe pondra
Mas distinguida. muy contento!

¢Zorro? (Rie con angustia). Martin: {No desvarie!

iPor fin entendi6! Imaginese, en una caceria el zorro no puede (Los rableteos de ametralladora se oyen mds a la distancia, cesan).
estar ausente. Pierde el aliento, le estallan los pulmones, pobre gmma: {No me aparte! jEstaibamos tan bien!

bestia. (Triste) ¢Cémo se sentird un zorro? No podemos saberlo. (Entra Franco, lleva el mismo uniforme, pero la chaqueta de SS ha sido
(Se escuchan ladridos feroces, 6rdenes brutales) La jauria, ¢escucha? sustituida por una chaquera de cazador, trae una escopeta bajo el brazo)
jCémo gritan! Se exacerban. Es un deporte apasionante. (Nervio- franca: (rie) jAh! Los dejo solos, jy en qué se entretienen! (Bromista, a
sa) Y Franco es tan habil deportista, practica de todo, nataci6n, Martin) Usted, jahi! (Seniala hacia el montén de papeles en el suelo)
remo, caza mayor, jabalies en el sur... (Mariin deja caer la tablay ¢Cuéndo va a ordenar todo? (Busca a su alrededor) ¢jNo hay una
la lapicera. Ella le coloca la tabla sobre las rodillas, intenta hacerle su- silla? No puedo mas! Agotado. jQué manera de correr! (Se sienza
jetar la lapicera. El estd tenso hacia los ruidos. Tiembla y la lapicera se enel taburete, es evidente que no estd cansado. Una pausa) §Y? ;No

le escapa de entre los dedos. Emma insiste, trata de guiarle la mano. Al preguntan? ¢;No escucharon nada?

mismo tiempo contintia hablando en un tono de fingida superficialidad) Emma: (intenta hablar, no puede, recupera la voz) ;Ca... cazaron?

Es un muchacho con muchas condiciones. Un portento. ¢Nunca franca: Si. (Una pausa. Brusco) Salga y mire.

P tmma: (mira a Marrin, lo sefiala indecisa) ¢EI?

No. franco: (tajante) No. Usted.

(sigue ed mismo juego) Los galgos con las orejas paradas, husmea- tmma: No. Gracias, Franco. Las pobres bestias sangrando y... blancas, se
dores, y el zorro corre, no hace més que correr. Apenas una se Ponen blancos en seguida... No lo soporto. (Empiezaarascarse)’.
mueve en la fila, los perros atacan, y el zorro acarrea piedras'y Franco: {Ah, no! jHabiamos quedado en que estaba curada!

no puede mis. Pero si cae, serd el fin. Apasionante, jle digo que Emma; (apartq las manos del cuerpo) Lo estoy. El amigo... (Grira)

es apasionante! ¢Cémo se llama?

Se los comen... Manin: Martin,

Si, ¢para qué van a cazar, si no? tmma: Puede decirlo. Charlamos y nunca... (va a acercar la mano

Los apartan a garrotazos porque comen la carne fétida y alcuerpo).

miserable de los cadaveres...
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Emma:

Franco:

Emma:

Franco:
Emma:

Franco:

Emma:

Franco:

Martin:

Franco:

Emma:

Franco:

Emma: (5in moverse) Si, VOY-
Franco: (comojugando,l

EMma

-.. de verdad?

(Emma ser,
3 asca feroz;
co, frio) Ahora, salga. ferozmente un Segundo. Frqp.

No. Mas tarde. Ten .
g g0 que terminar e] (sefiala el baer
) l .ee b
(sz.n acritud) Estaba charlando, se hubiera play astidor)
mista) Lo termino yo. o antes. (Brp.

(rie) {Usted! Es un bordado casi invisible,

: hay que tener el uls
muy firm... (Se dirige hacia el bastidor. Cuando pasaallado de }P;mn(-’
Co, este estira el brazo, sin dejarle concluir g frase, y la hace dar media
vuelta hacia la puerta).

¢No entiende? Salga y mire.

¢Para qué?

Hay una montaia de animales delante de la puerta. Si alguno
le gusta, puede llevarselo. Nosotros aprovechamos todo. Pelos,
ufias, piel, cuero, todo. jVaya!

No, no. Deje, Franco... Sinceramente le digo que no
necesito nada.

(feroz) jSalga! )

(toma la mano de Emma) Venga... yo la acompano.

I(fisetsi?art;?z) No, deje... Yo sola... Me dijo a mi sola. Cada uno
va solo.

7 ? i mucho ﬂ'abalo, no
( ) NO querlda ('que Piensa. Mamn tiene
e , "

w . Hemos cazado
delanta. Mafiana 2 ]a mafiana tendra tiemPOMmin también
a . A ial Mafana,
.Oué abundancia! . alano-
para todos. {Pufl jQu e. Las dejamos tod
ira ieza,
elegira su p

sela comerd, si ) - 14, amablemenle)
. eria,
. 5 ie. Abre la pt
<o faisandée. (R
che al rocio,
Querida, si gusta--

ista) Vaya-
1a, bromista)

on la escopétd

e apunta [4

‘ (aMarn’n) A... adiés.

?
. .Add va?
Martin: CAdonde

» POT mi no se viole ino, Pero... Rss.
: (anhelame) ¢De e,

" Dese el gusto, Vamos.

franco: Pero, quenda, in

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin;

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin;

Franco;

Martin;
Franco:

Martin:

idad!
i é lenuuda Y
ola condenamos a muerte! |QU.€ SO

Pensé que le gustaria ver... No crea que nos f';lv‘ore;lsc‘): i:os:ir];!:-_
Caza menor, abundante, pero calza m::r. :r&:’)isuenos hu,esos,
medio atacados por la sarna... :

;?es::;z;’tes... Algunos dientes recuperables... Q;e;l:’l::;r;tsrz:ie'

frio... (Una pausa de espera. Emm’a sale. Fmr‘lco se fro ! rgunos,o
complice) ¢Intimaron? ¢Me cos10, eh? Es tieso, usted, 0 2
Es una linda chica. ¢Perdi6 la lengua?

No. ) )
(serialando los papeles en ¢l suelo) Vamos, muéstreme, ¢COmo

anda eso?

¢Cémo quiere que ande?

jSefior, qué desapego! jParecia tan competente! Muéstreme

sus progresos.

: ¢Se estd burlando?
Franco:

(sincero) jQue reviente si...! Algo habra organizado.

¢Qué? Son papeles viejos, hojas arrancadas, datos de distintas
compaiiias, ¢qué quiere que haga? jUsted sabe bien que no se
puede organizar nada con esto! (Desesperado) ¢Y para qué?
¢C6mo para qué? Necesitamos orden. ¢O cree que le pago para
tirar la plata? (Hojea las hojas sin ningiin interés, las arroja porel aire

hacia cualquier lado. Indiferente) Yo creo que estd completamente
perdido.

Si. (Grita) ¢Qué sucedia afuera?
i¥ bueno! Era de esperarse. Nadie aguanta. ¢Quiere que rescin-

df\mos el contrato? ;Qué sucedia, me pregunté? La caza. Espora-
dicamente, cazamos.

¢A quiénes?
I\Ios abandonan. No me refiero a los
€1 caos. Pero el personal jerarquico,

(Revuelye todo) 4Y | hig
¢Y los dibujos de |
LOS guar dé ) € los

¢Para qué?
(m'ste) Para mi,

empleados, soportan

no. Demasiado desorden.
chicos?
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Franco:

Martin:
Franco:
Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:
Franco:
Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

Martin:

Franco:

iAh, qué sentimental!
lo decidi.

¢Qué significa?
¢Cuando se quiere ir?
(esnipido) Hoy.

iExquisito! Rescj
’ ndo el co
Nrato. Ya egy;
K esta,

iQue pena! Habia simpatizado con usted. Dej6 el chj

cio repugnante. (Lo palmea) Si, habia simpatizado c : S

Usted conmigo, no, ¢verdad? ;Este uniforme de mj on usIed,'

dé el sueldo. e de mierda! Le liqui-

(con desconfianza) No me debe nada.

Si, si. Se portd bien. Eficiente. No es culpa suya si fracasé. Nos

dejamos estar, se armé un embrollo de puta. (Le riende un sobre)

Para usted. (Despuésde una vacilacion, Martin toma el sobre, pero no

lo abre, lo estruja nerviosamente. Franco) jAbralo!

(abre el sobre, mira el contenido. Desconfiado) Es mucho. No quiero.

No se fije. Llenos de plata. (Bruscamente) jPero se la lleval

¢A quién?

(grosero) A ella! Estaban bien acaramelados, ¢eh? ¢Y entonce‘s?

(Cambia de tono) Yo 0o la aguanto mas. Que la cargue otro. Vl.l'lo

porundiay... (serasca), se pegd. Tengo miedo de que contagie

Jos chicos. Usted la puede dejar por el camino, en un hotel. Ins-

talela bien, no en cualquier lado. ¢Tiene plata?

Si. )

{No la aguanto! iSiernpreS ;a;c;
| ;0uién se cree que es )

?ea‘g::?eu;sas manos podridas! A mi me tiene PO

(desconcertado) ¢A... austed?

si, se llevo la gran sorpresa,

Yo soy la victima.

Ella... ¢ella puede sali_r? |

jLe digo que me la quiero 53¢ .

blo de ellay mé persiguen las; L
no, rofiosa son palabras mayor’ x

’ is,
rascandose. Pero-- porlo dem

cial... Selo ruego,

i rimado-
ndose! Y esos aires de p!

e
rerende, cada vez qué la ve:, qu
drido, ja M=

{ s No, no-
lo apuesto- parecia al reves:

Martin:

Franco:
Martin:

Franco:

Franco:

Franco:

Emma:

nte, levemente esperanzada) si, me la llevo...

una SOnrisa vacila
i . iy bueno!, me la llevo...

Usted dice gue 1nos podemos ir..
Gracias! (Le toma las manosy ¢ las besa).

(enun arranque) i

lo aparta) ¢Qué hace? o

Econtenn’simo) jLibre de pulgas! Hay un jabon... (frata de recordar,
restallando los dedos), sar... SaT... jsarnifugo! Cémpreselo. Despues,

una vez gue entre en confianza, le puede hacer tocar el piano. Es

una bestia para tocar el piano, pero divierte.
(Seabrelapuertay Emma es empujada al interior. Viste un tapado 0s-

curo, largo y fuera de moda sobre el camison. Sigue descalza. Tiene una

pequeria valijanegraen la mano).

iQuerida! ¢Ya lista? jQué prisa por dejarnos! (Seacercay le besa las
manos. Cierra los 0jos) jC6mo extrafiaré su musica! Hemos pasado
tantos buenos momentos. Digame algo, consuéleme. (Humilde)
Higame una caricia...

(Emma tiende la mano, con temor, con una especie de repugnancia in-
vencible, hacia la cabeza de Franco, que permanece inclinado. Acerca la
mano, la aparta lentamente, sin tocarlo).

(como si hubiera recibido la caricia) Gracias. (Sonrie, natural) ¢Vio
nuestra caza? ¢;Qué le pareci6?

¢Si... si los Vi...> (Va retrocediendo lentamente y, poco a poco, empie-
za a reir como si la pregunta la divirtiera de una manera imprevisible,
hasta concluir en una risa interminable, histérica).

EsCENA ¥

!nterior dela casa de Martin. Es un ambiente SenCl“O conuna mesa
] ‘ . |1 i » ¥
varias sill, T rpetadela mesa, unasta-
ilias, una de e”aS UDlCada. SOb (4 la carpe J/ St
zasy,en el LT T bal 7 7 ’
olro extremo, varios cuade nosy un'les eSCUIa es.

Dos puert,
as, una exterior, otra i i
A nterior, que conduce a la coci
cuartos. Una ventana. e

Entran Mari
rtiny Emma de la calle. Martin, sin sobretodo, guantes ni
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Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

mma [y .
uno, 0Stie,
s holgados 20patos do Mg ne su pe.
n,
&No hay nadie? E
? Es
interi Pere, voy a ver. (De
terior). Saparece por la pueyy,

(se sienta, si
L , Sin abandonar g valija, musita) iGro
ado zapatos. (Se los sqc, Tienen mopea?

i : n habe -
de zapatos, de pelo... (S a. Abstraida) Tienen Montafias r
(vuelve) No esta - (Setoca la cabeza, se leyans, brusca
° me
> estan. (Toca una de las tazas sobre Ig m i),
La taza esti caliente, esa. Con lentinud)

Ealerronmda) ¢Desaparecieron?

rie) {No! Habri '

mm); ; i ] ran sz}hdo 1'1'n momento. (Endereza la silla. Tiende lg

: Cia ta pequena valija negra de Emma) Deme.

et

( ap.neta) 'N 0, no. Cada uno lo suyo. Tome sus zapatos. (Los

empuja hacia Martin) Yo cuido mi valija.

Como quiera. Siéntese. (Le ofrece una silla. Emma se sienta)

¢Esta mejor?

Si. Podré tocar el piano. Un poco de estudio, unos ensayos, y...

jotra vez! (Alza la mano sobre la mesa, como si fuera a tocar el piano,

pero el gesto la entristece vagamente. Deja la mano inmdvilen el aire.

Luego se rasca la mejilla, suave, lentamente).

(con siiplica) No, no empiece.

(se advierte que es verdad esta vez) Es raro, no me pica. (Se rasea me;—
: a

cdnicamente con una mano, mientras que con la otra, vendada, sujeta

valija contra el pecho).

Voy a buscar una pomada.

No vaya. Estoy bien. (Con esfue

a algarabiade chicos del comienzo, pero,

rz0, deja de rascarse. Seescuchala
sin rde-

naturalmente,
mism
nes ni gemidos)-
(seacercad la ventana,
pausa) jAh, si, chicos! l\fo <
[Emma) Tengo un monton de hermaln j e fronk o e

a la mes 5

i scalera. Se acerca o)

B in querer, 10 empuja al sueloyno Jos recog
" . ¢(Como s¢ llama?

observa hacia afuera) No hay nadie. (Una

estan mis hermanos: (Se vue’lve hacia )
todos més chicos que Yo

asi. (
medio hacer... (Como s wlas o
escaparon @ jugar. La tazaestac

Emma:
Martin:
Emma:
Martin:

EmMma:

Martin:
Emma:
Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:
Emma:
Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma;

Martin:

§Yo?

Si.

¢Usted Franco, no?

No. jMartin! .

isi, si! (Cruza las piernas,
dencia es mas bien modesta.

mira a sualrededor con aire critico) SuTesl-

Lo siento.

(ajena) Eso dicen.

Después podrd irse.

si, jcuando empiece con las giras...
toca la cabeza) ¢{Me crecera pronto el pelo?

Si.

(con desasosiego) jComo juegan los chicos! (Una pausa) ¢{No puede
hacerlos callar?

¢Por qué?

Nada. Decia. Me cuesta... habituarme.

¢Quiere comer algo y descansar?

{Bueno! Comer no. (Como si pidiera algo imposible) Me gustaria...
una taza de té. (Sefiala las tazas) Me dio... antojo. (Con desconfian-
za) ¢Puede ser?

Se la preparo.

iEspere! Primero debo desempacar. Aytideme. (Amanerada) No,
me arreglo sola. Usted no es mi doncella. Mi secretario se encar-
g6 de las valijas. Hace rato que no tenia una valija en la mano.
(La acaricia) Quizés... mezclé todo, los tapados y... los frascos de
perfume y... las partituras... y... (Se escuchan ladridos desde la calle.
Emma, asustada) {Hay perros! jFranco, también aqui hay perros!
Los de la calle. Martin, digame Martin.

(sin escucharlo, angustiada) Creia que no iba a encontrar

m3 = B
as perros, en ningiin lado, en ninguna calle, ni siquiera en
las tumbas...

| No me vera mas el pelo. (Se

conuna especie de funa exaspemdo Son EIrros que no lnueldell,
( ” ) P
perro T (o] aben Obedecel,
N Iontos, no saben Obedecel‘. Estos no s
uegan tod Y
) g odo el dla ) de CaChOITOS, hacen destrozos, comen las
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Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:
Emma:
Martin:
Emma:
Martin:

Emma:

Martin:

Emma:

Martin:

iNo, no!
sedomi i mi
(' ' omina) S, mire. (Se acercaalg
viejo, pelado.
7 Squé qui
;er:a)é’elado, ¢qué quiere decir?
ada. Es un perro cualquiera, (
- (De pronto, entre la algarap;
” arab, s
cosy zlznres de que vaya cesando poco a poco, g e
Martin) ¢Escuché?
(Sf}‘n;e) I\fo. Su fa{nili‘a, ¢qué hace? ¢No avisé que llegaria?
1. No sé por qué dejaron la casa sola, pero los chicos suelen
escaparse...
(incrédula, bajo) ¢Es posible?
(le advierte con tristeza) Escaparse a la calle, a una plaza... Corren
detras de una pelota. (Sonrie) Yo mismo he ido a buscarlos mu-
chas veces, los traia de una oreja...
(agria) ¢Y ahora? ¢Por qué no va ahora?

a solas con usted. Lama
odesta, no estoy acostumbrad

ventana, mira) Es yp perro

pasa.como un grito de dolor

jQué recibimiento! No

pienso vivir acd, ledicencia corre rapido-

i a, Resér-
Esta casa es demasiado m
veme habitaciones en un hotel.
Descanse un poco primero. S s
(nerviosa) Si, si, ¢qué he hecho todo este tiemp
Le conseguiré otras ropas.

N AR )

(golpea la valija) jAca 1€Ng0" .
(va haciala cocina) Voy 2 trafer Z ‘
No se moleste. No queria ofelt

ria ofenderlo.

é.

e
rlo. (Con remor) Franco no qu

) No me {lamo Franco- Me llamo

uertadela cocind
A -
. No tiene ¢ mol

i ' bre
(humilde) si. Olvido siempre los nom
rarse por €S0
(vuelved la cocina) No.

gmma: (nerviosay como divertida) Una vez me corrieron tanto los perros
que crei morirme. Bajé del tren, todo oscuro, habia tanta gente,
y habia quien tenia hambre, o sed, o ganas de..., y chicos, chicos
apretaditos como en latas de sardinas... y bajé. {Me comi los es-
calones! (Rie) No los vi, a ciegas como una ciega de nacimiento
que ve la luz. Y me saltd encima un perro enorme y me mordio,
adivine dénde. Fue una suerte, pero... igual no tenia mucha carne
y me dolié... jUna zona tan necesaria! (Rie histéricamente).
martin: (entra con la taza) Beba el té. (Lo coloca sobre la mesa y permanece
al lado de Emma. Con un gesto de compasiva ternura, le coloca la mano
sobre el hombro).
emma: (termina de reir) Muy amable. (Con sospecha, mira la mano apoyada
en su hombro) ;Qué es eso?
Martin: (aparta la mano) Beba el té.
emma: (bebe) Delicioso. Caliente, delicioso. No recordaba el sabor. (Con
disgusto) Pero no es té inglés.
Martin: No.
emma: Es el tinico que tolero. (Desdichada) ¢Por qué lo habré bebido?
Martin: (vuelve a mirar por la ventana) Se fueron todos los chicos. Todos.
(Con una especie de alivio) Pero apareci6 la gente. Por fin... Una
pareja, y hombres que van a trabajar... (Ve algo que lo hace reir)
Un gordo resbal y todos rien. Venga a ver qué risa. Es para
guardarla en una caja fuerte. (Se aprieta los ojos) No ¢qué digo?
(Se aparta de la ventana. Breve pausa) ¢Quiere mis 1€?

Emma: (conmovida, con una timida espontaneidad que no ha tenido nunca)
No. Gracias. (Martin la mira, sonrie. Emma, en la misma forma) Tird
los cuadernos al suelo. (Se inclina y recoge uno. Martin se inclina
también y los recoge. Los acomoda nuevamente sobre la mesa. Emma)
Manché el forro con tinta. La maestra va a rezongar... (Cambian
una breve y triste sonrisa. Emma) ¢Como se llama?

Martin: Martin.

Emma: (e acaricia suavemente la mano que Martin apoya sobre la mesa. Con
tristeza) No conozco a nadie, por eso no retengo ningdin nombre,
me cuesta...
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Martin:
Emma:
Martin:
Emma:
Martin:
Emma:
Martin:
Emma:
Martin:
Emma:
Martin:
Emma:

Martin:
Emma:
Martin:
Emma:
Martin:

Emma:

Martin;

Emma:

Martin:

Emma:

Némbreme,

(haceun esfuerzo) Mar. ..
(ayuddndola) Mariy,

Si, ahora si. (No ] ¢

st u(n ! :Sr'wmbm) éMe crecera propgq el pelo?
iTanto tiempo!

Quince dias, una semana.

iEs mucho tiempo!

Maiiana.

¢Manana?

Ahora. Ahora crece.

(setoca la cabeza, sonrie débilmente) Ahora no. No SOy tan tonta
Ahora es un engafiabobos. No pasa nada bueno. .
Si, lo otro terminé.

¢Para todos?
No sé.
(tristemente) ¢Y sino sabe...?
(fe aprieta el hombro) Terming, le digo.
Bueno. Voy a abrir la valija. Quiero cambiarme de ropa. ¢Tiene
un cuarto libre? Es tranquila esta casa. Se puede creer que todo
estd... bien...
(sefiala) Alla hay un dormitorio.
Quiero cambiarme... Sacarme esto. Siempre el mismo vestido...
Necesito cambiar de color... Calzarme. Yo... y0 tenfa un vestido
rojo. (Coloca la valija sobre lamesa, la abre, va a poner la mano aden-
troy la retira. Su rostro cambia).

se acerca) ¢Qué hay? . .
Ela cierra Zi: golpe. Amanerada) ¢No le dije? ¢Quién preparo l:c;’:tl;_
ja? ¢Usted no sabe? ¢Mi secretario o mi donce}la? No, mi Sam .
rio, no hay como los hombres para €so- (Martin se ‘”ma}:
valija. Emma, lo aparta) iDeje! Un solo fostido, iy de ﬁe::écesi-
¢Pero qué creen? (Que no tengo vida privada? éQuefin bonito!
1o camisones, déshabillés, vestidos, 0tros zapafos?li IS i
iMire! (Saca de la valija un camison exactamente iguatatq

puestoy se lo extiende por encima).

martin: Es una broma estiipida.

Emma: ¢

Martin:

Funcionario:
Martin:
Funcionario:
Martin:

Funcionario:

Martin:

Funcionario:

Emma

Funcionaria:

Martin

Martin

Qué broma? La culpa la tengo Yo, siempre dispuesta a dar con-
. ja recibir!, a... (Mientras habla, se ha

iertos, a ofrendar mi arte.. .
B ’ y un personaje con cara

abierto la puerta de entrada, silenciosamente, i

de cerdo feliz apareceen el umbral. Chista para llzz‘mar la atentfzan y Se

frota las manos, con una sonrisa casi abyecta, de disculpa y satisfaccion

2 la vez. Emma, continiia exasperada) Ensayos, viajes de un lado a

otro, sin detenerse nunca, giras, entrevistas, jAjetreo inmundo!

{Yo tengo la culpa! (Como si hubiera advertido la presencia al lado de

la puertay quisiera ignorarla) Piensan que no tengo vida perso-

nal, que... que no puedo enamorarme... estar... oculta, escondida

como todos... Afuera hay mucha gente. Usted lo dijo, Fran... (¢ra-

1a de recordar el nombre de Martin, no lo consigue) Chicos, y... jUn

gordo se cay6! jUsted refa...!

(que ha notado en sequida la entrada del intruso) Callese... (Tenso)

¢Qué desea?

Perdén. La puerta estaba abierta...

(mds alro) ¢Qué desea?

(disculpdndose) Nada.

Si no quiere nada, vayase.

¢Por qué dejé la puerta abierta? Cerrada no hubiera entrado.

Digo, ¢quién sabe...?

¢Quién es? ¢Qué quiere?

* (abyecto) Nada. No vengo a vender nada. Mire. (Le muestra las
palmaf abiertas. Luego vuelve a frotarse las manos) Se esta bien aqui,
calentito. d

 (con unarisa semihistérica) jLo manda Franco! iCon esa cara, lo
manda Franco! ’

: (termi i
( nante y sincero) No, no, no lo conozco. Ustedes llegaron

ahoray. i i i
: Y--- los vi pasar. (4 Martin) Al sefior lo conozco de vista
¢usted me conoce, no? ,
: No. ;Y i
- Y Nno quiero co: !
Funclonario: o .

3 (excusdndose, untuos
0) Pero estoy... ¢ é i

. ) . ... ¢que remedio le queda’
- iVayase! ]ESTR €n mi casa! .
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Funcionario: (disculpdndose. Al mismo tiempo se 0yen ruidos ;

porel pasillo una mesa o camilla con ruedqs de‘hcizmo g maran

‘ su casa. Muy bonita. Si hubieran cerra ™)

Martin: (avanza dos pasos, se detiene luego, como
cierro!

Funcionario: (sonvrie, suavemente) Initil. Queria conformarlo,
cién) Muy bonita. Ya ven, no me voy,
deseo) ¢Estaban tomando té?

Emma: jOfrézcale una taza y que se vaya!

Funcionario: (muy décil) jSi, nos vamos cuando quieran! Una taza... me
gustaria...

Emma: (rie, enloquecida) jQuiere una taza de té!

Funcionario: Si, pero después.

Martin: ;Qué quiere?

Funcionario: Una formalidad. Créanme, yo soy una persona tan... tan buena,
no quiero molestar a nadie, que todos sean como yo'y... (ba-
lancea la cabeza, siempre sin moverse del dintel de la puerta) y... la
verdad, todos felices. (Los ruidos se acercan. Mira fugazmente hacia
atrds) Prontito. (Como excusdndose) Acd estan... mis muchachos‘...
(A Martin) ¢Sus hermanos? jQué crecidos! Ayer Illomz'\‘s eran asl.
(Seniala) Y hoy... jles crece la barba! (Rie. Con un interés amable)
¢Judio?

Martin: jNo!
Funcionario: (idem) ¢Comunista?
martin: jNo! jLe dije a Franco que no! 4 otra cosa... Todos somos algo,

Funcionario: (como si lo consolara) Y bueno, sera it
es dificil elegir... (Rie, mientras entran tres hombres

sril de hi rios
vigorosos enfermeros. Arrastran una mesa partan; ;e h:,;::; Cj:a”;a b
instrumentos que no se ven y un calentador en.ce)n I 0;1 o ediondo
la silla, arrastrando la valija abiertayel c'amt’son, b vsm "
lentamente hasta hacerse un ovilloenun nnc?nl. Sera B e
y febrilmente comienza luego a doblar el camisom, tarfma o lded
acomodarlo en la valija. Unode los hombres, con exl: e cendid.
acerca un numerador de hierroa la mecha del calenta

Ysi, estoy ep
do completamente,

atado. Furioso) iVéyasey

(Mirala habi,.
Pero tampoco entro, (Con

Martin, que eshoza el gestodesa rina-
4. Una taza se le cae y rompe, y enton-
pidizado hacia el suelo. Los hombres
suavemente y, poco a poco, la risa se

Los oros Se acercan lentamentea
do de juntar las tazas sobre la mes
ces se queda inmdvil, mirando estfz
se detienen. Emma comienza a reir ’
le transforma enun gemido quebrado, ba}a).’ o
: (refiriéndosea la taza) igu:’: pena! Yo podia esperar el t€.
;Esta inmunizado? ’
Martin: Erll: :a[:)r; la cabeza, con una seguridad aterrorizada) ¢Por eso? jSi!
jvacunado! iVacunado contra todas las pesteé!
: (idem) Falta una. (Una pausa) Un segundo y listo. No los

Funcionario

Funcionario.
molestamos mas.

(con la misma seguridad aterrorizada) jSe van! )

Dicen..., pero... Nos cuesta irnos. Esta calentito aqui...

(Auna sefial suya, los dos hombres contindan avanzando lentamente

Martin:

Funcionario:

hacia Martin).
emma: (sin mirar la escena, absorta en su tarea de doblary acomodar el

camisén dentro de la valija) Me perdia... Me iba detras de los pa-
raguas... y entonces... Tenia que tener alguna marca... no podia
pasar por el mundo, escaparme como una sonrisa que se borra
de una boca... no podia estar sin marca... (Rie) Saber quiénes
somos, una pequefia marca... (En un alarido desesperado) {Martin!
(El Funcionario aprueba, sin abandonar su sonrisa, y mientras tanto,
uno de los hombres ha preparado una inyeccion sobre la mesa portaril,
Sele ha caido la aguja al suelo, la ha recogido, la ha calzado nuevamen-
teen el inyector. Silba suavemente, balancedndose. Martin estd inmovil,
s6lo se escucha el ruido de su respiracion, como el de un animal a punto
de ser cazado. Los otros dos enfermeros llegan hasta él, con cuidado casi
femenino le sacan el saco, le arremangan la camisa).

Enfermero: (con narftralidad) También camiseta... Estd muy abrigado usted...
g: ;:;:joa;z,f:sbrf:,:;?eﬁ so;lﬁsa—es comin, completamente distan-
N S i 0. Martin se debate ¢.1'e pronto, CDfl una
P GRS o aler ; " avxeiue .c;saLfyua ndoloin yecmr'z. Grita. Luego
ssreciedebondad e”,os ncido. Los citros dos lo safnenen conuna

. saca un panuelo del bolsillo y le seca el
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sudorde la cara. Cuando el hierro estd al r0jo, el Funcionarig abando

na su lugar en la puerta, lo toma y se acerca a Martin, Se escucha sélo e]
gemido de Emma que aprieta su pequeria valija)
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